EKEBERG

..... EN HISTORIA OM LEISSNERS ROTTER I BLEKINGE

Vid den for sitt laxfiske kinda Morrumsén i véstra Blekinge och just séder om nuvarande
samhiéllet Svingsta, dir 14g under forra delen av 1800-talet en vacker gard, kallad Ekeberg.
Garden tillhorde aren 1825 - 1859 Carl Ludvig Gottlieb Leissner, invandrad anfader till den
svenska sldkten Leissner. Han levde dar med sin hustru Dorothea Susanna Norling och sina fem
soner, som dr tillbringade sin barndom och ungdom. Har bodde ockséd pojkarnas moster Sofie
Norling. Dér har alltsé sldkten sina rotter, som for varje generation genom giftermal tillokats med
rotter frén andra platser och slédkter. Jag har valt att kalla denna anspréksldsa skrift om de forsta
Leissner 1 Sverige for Ekeberg.

P& Morrumséans Ostra sida vid vdg 126 och just vid sodra utkanten av samhéllet ligger ett
reningsverk och dérintill kan man fortfarande se rester av landféstet till en stenbro som pa 1800-
talet ledde 6ver an. Bron var forsedd med gjutjarnspelare och jarnkéttingar som racken pa dmse
sidor och byggd 1839 men ersattes senare av en ny bro vid den ar 1887 uppforda Mariebergs
Yllefabrik. Girden Ekeberg lag vdster om &n och man hittar nu platsen om man vid Marieberg
gér Over kraftverkets dammlucka och foljer en stig ndgra hundra meter sdderut. Stigen loper
drygt 50 meter véster om an och man kommer snart fram till en stor dng, som kallas
"Leissavangen". Annu 1992 halls den fortfarande Sppen och férhoppningsvis kommer man dven
framover att sl den eller lata djur beta ndgon tid. Tvd mycket smd minnesplattor i rostfritt
material finns uppsatta. En soderut helt néra &stranden, angivande var vistra landfistet till
"Leissabron" en ging funnits och en mitt pd véngen ndra astranden med inskriften "Hér lag
Leissners gard". P& denna Leissavang har delar av sldkten Leissner samlats dels 1982 d& vi vid
vért forsta egentliga sliktmdte var dver 90 deltagare, som ville hogtidlighdlla 200-rsminnet av
Ludvig Leissners fodelse, dels 1992 da vi var 54 deltagare. Platsen har ocksa besokts tidigare av
forfattaren av denna skrift dr 1969 och tidigare av Gosta Leissner samt medlemmar av Herman
Leissners familj, men frn dessa besok har jag inte haft dokumentation tillgénglig.



LILLA HOLJE

Ar 1969 fick jag tillgéng till en minnesskrift, Olofstrdms Bruk 1735 - 1935 utgiven av Svenska
Stalpressnings AB, Olofstrom genom Tom Soderberg. Hiar omnédmns pa sidan 71 en "tysk
apoteksprovisor Leissner, som var hemmastadd i senaste nytt i branschen". Den bransch det var
friga om var finare sprittillverkning. Det framgick att Soderberg som en viktig killa for sin
minnesskrift haft "journaler", forfattade av dversten Carl von Dannfelt, dgare av Olofstrom eller
som det pa sin tid kallades Lilla Holje eller Holje Bruk &ren 1811 — 1841, och att dessa journaler
vid tiden for minnesskriftens tryckning fanns hos sldkten Juhlin-Dannfelt. Infér planerat
slaktmote 1992 lyckades jag spara journalerna och tack vare vénligt tillmotesgaende av Carl
Juhlin-Dannfelt hade jag tillgédng till dem i1 fem veckor under véren.

CARL von DANNFELT

D4 journalerna dr den viktigaste kéllan till denna skrift &r det nodvandigt att ndgot beskriva vem
Carl von Dannfelt var och vad Holje var vid denna tid. I Stralsund i Svenska Pommern foddes
1773 borgarsonen Carl Christopher Herman Borrien, som genom faderns adlande 1783, alltsa pa
Gustav IIL:s tid, fick tillnamnet Borrien von Dannfelt och ldngre fram kallade sig enbart von
Dannfelt eller Dannfelt. Vorpommern var svenskt pa den tiden men Overlimnades 1814 till
Danmark, varvid Sverige 1 stéllet ingick union med Norge. Dannfelt rdknade dirfor Sverige som
sitt faidernesland och Pommern som sin fadernebygd.

Carl von Dannfelt var officer vid intendenturvisendet uppenbarligen med viss framgang och
deltog under Gustav IV Adolfs krig mot Napoleon fran 1806. S&som tjénstgorande vid
intendenturen tycks han enligt egen utsago haft tillfdlle att dven gora vissa affarer for egen
rdkning, vilket uppenbarligen inte var unikt for folk i motsvarande stillning. Enligt Dannfelt
skulle exempelvis krigsraddet Branting ha "blivit ofantligt rik" under detta krig. Dannfelt blev
krigstdnge och tycks som sddan ha levt ett behagligt liv i franska Nancy. Troligen fick han leva
fritt 1 staden, men med lofte att inte ldmna den utan tillstind. 1812 fick han efter
krigstdngenskapen avsked som 6verste, 39 &r gammal och dnkling med en endast 12 &r gammal
dotter, Juhlie, sedermera gift med bergsingenjoéren Per Juhlin. Ett dktenskap som fadern var
mycket skeptisk mot. Dannfelt var da rik efter fadersarv, officerstjdnstgdring och framgéngsrika
affarer. Han slog sig ned i Kristianstad uppenbarligen med tanke pa nirheten till officerskamrater
och adelsmén pa de skénska slotten, bl.a. faltmarskalken greve J. C. Toll pd Bickaskog, som var
den siste i raden av hogre officerare, som haft Bickaskog som tjénstebostad innan det blev
kungligt lustslott f6r kronprins Oskar, sedermera Oskar I och darefter Karl XV. Toll hade varit
svensk befdlhavare i Pommern under kriget mot Napoleon och Dannfelt hade uppenbarligen ett
speciellt forhallande till denne, som levde ensam péd Béickaskog. Han kunde nir som helst besoka
Bickaskog och stanna méinga dagar.



DANNFELT KOPER HOLIE

Ar 1811 kopte Dannfelt bruks- och lantegendomen Lilla Holje med endast 100 tunnland 6ppen
jord, men som dven hade jarn- och kopparstamp ett handpappersbruk samt sdg och mjolkvarnar.
Dannfelt nedlade mycket arbete och pengar pad parkens och tradgérdens forskonande, byggande
av lusthus, springbrunnar m.m. for att fa en vacker, stdindsmissig och dven originell bostad. Man
har sagt att Dannfelt som nyadlad var angeldgen att leva upp till vad han ansdg stdndsméssigt
som adelsman. Vid Holje fanns dven sedan tidigare ett brannvinsbranneri baserad pa den for
potatisodling vél ldmpade sandjorden. Dannfelt dgnade - har det sagts - sina forsta och framsta
omsorger it denna rorelse, vars produkter hade god och sédker avsittning. En ny och storre
branneribyggnad uppfordes dven strax efter det Dannfelt inkopt egendomen. Han byggde dven
vid egendomen en vaxljusfabrik. Ndmnas bor dven att Dannfelt senare kdpte Ramldsa Brunn
invid Helsingborg, dir han nedlade mycket pengar och arbete men som knappast blev ndgon
lysande affar. Till bilden av Dannfelts person hor dven och framforallt att han var intensivt
intresserad av att deltaga 1 vad han kallade "det glada och forndma sillskapslivet", vilket han
gjorde bdde pa de skinska slotten samt vid stédndiga resor till Stockholm, Képenhamn, Berlin,
Paris och andra stdder. Namnas bor ocksé att Dannfelt ménade om sin trakt. Han inrdttade en
skola med skolmaéltid innan dnnu folkskolan blev en obligatorisk angeldgenhet. Under nodar gav
han ocksa omfattande hjilp i trakten.

CARL von DANNFELTS JOURNALER

Dannfelt skrev sina journaler pé tyska i1 huvudsak sdsom dagbdcker men ibland ser man att de
skrivits 1 efterhand och forsetts med kommentarer som maste ha tillkommit senare. Alla bocker
Oversattes noga till svenska av dottersonen Carl Mathias Juhlin-Dannfelt (1823 - 1904), varvid
dock en del hdndelser "som inte ansdgs boéra komma till eftervérldens kénnedom uteldmnades".
Per Juhlin dog ndgot &r fore sin svérfar, varefter Dannfelt adopterade sin dotterson och denne
kom att bli den forste att bara namnet Juhlin-Dannfelt. De dverséttningar, som varit tillgdngliga
for mig har gjorts under de sista dren av 1800-talet och var dirfor inte alltfor svarldsta. Jag har
endast ldst de atta banden fran det forsta sammantrédffandet med Leissner 1815 och till Dannfelts
dod 1841 inklusive en kort avslutning, som tillagts av Oversittaren. Jag overgdr nu till att i
huvudsak gora utdrag ur journalerna och héller mig da till sddana avsnitt som berdr Leissner och
Dannfelts forhallande till honom samt de gemensamma intressena inom framst
likortillverkningen. Detta betyder att ménga i och for sig spdnnande och intressanta héndelser
inte tas med, men ett sddant urval bor ske dé jag lovat att endast anvinda materialet for en
Leissnersk sldkthistoria. En motsvarande sldkthistoria kring Carl von Dannfelt, hans tid och
nidrmaste efterlevande skulle sdkert vara av stort intresse dven for en storre allménhet och for
historiskt intresserade - "men det dr en annan historia", som Kipling sa' ....

TOM SODERBERGS JUBILEUMSBOK

Tom Sdderberg skriver i1 sin jubileumsbok om Olofstroms Bruk: P4 en av sina ménga
Tysklandsresor hade Dannfelt kommit till insikt om ett béttre sétt att "forddla" potatisen till
flytande vara &n den banala brinnvinsbranningen. Dels kunde &ven sirap utvinnas ur potatisen
och dels kunde rébrinnvinet beredas till likorer for en i1 forhallande till det hogre varuvérdet
ringa merkostnad. 1815 genomgick déarfor Dannfelt i Berlin en kurs 1 finare sprittillverkning for
en professor Dorn. Dérvid gjorde han bekantskap med en tysk apoteksprovisor Leissner, som var
hemmastadd i senaste nytt i branschen.



LASANVISNINGAR

De fyrsiffriga tal, t ex 3118., som inleder vissa stycken &r hénvisning till sidnummer i
Oversittningen av Dannfelts journaler.

Stycken som inleds med #### ar kommentarer och forklaringar som gors av mig, Axel Leissner.
Avsnitt inom parentes () eller / / 4&r kommentarer som jag lagt in i de 16pande journal-citaten.

77?77 betyder i allmdnhet att ett personnamn eller ortsnamn varit svarldst och dérfor kan vara
osdkert. Manga namn har dock kunnat kontrolleras mot Nordisk Familjebok.

Dannfelt skriver....
LUDVIG LEISSNER MOTER DANNFELT
3118. November 1815

"Under det jag sdlunda studerade hos Dorn gjorde jag bekantskap med en annan hans elev, som,
anstilld sdsom provisor a ett apotek 1 Berlin, likaledes inhdmtade kunskaper i sirapsberedning.
Hans namn var Leissner, arfvinge till ett betydligt apotek 1 Leipzig sélde han detta till sin styffar
och kopte en lantegendom.

#H### Av detta synes framgd att Carl Ludwig Gottlieb Leissners fader dott och moderna gift om
sig, sannolikt med en apotekare, som alltsd blev Ludwigs styvfar. I Sverige talade man forr om
att "konservera dinkan" nir t ex en ny prist gifte sig med en avliden kyrkoherdes &nka. Ankan
fick fortsatt forsorjning och prasten fick "eget pastorat", vilket var ett viktigt mal. Kanske kan
fortsatt forskning vinna klarhet i varfor Ludwig sélde sitt fadersarv. Den lantegendom som
Ludwig kopte blev under Napoleon-krigen helt forstord. Vi vet dven att Ludwig da forlorade sin
fastmd, som han trots att han senare atervinde till Leipzig aldrig kunde aterfinna.

"Ruinerad genom kriget liksom sd méngen annan nddgades han nu tjena for sitt dagliga brod.
Han antog derfor ock gerna mitt forslag att hos mig 1 Sverige anldgga en sirapsfabrik och att
inom 8 dagar antrdda resan dit. En afloning av 30 Friedrichs d'or arligen jimte fritt vivre,
oversteg hans davarande forhoppningar; men hade jag kunnat gora den minsta blick 1 framtiden,
skulle jag iakttagit storre forsiktighet vid ordalydelsen af det med honom upprittade kontrakt,
vilket senare gaf anledning till s méinga tvister.

#### Friedrichs d'or dr ett tyskt guldmynt, jamfor Louis d'or. Cirka tio ar senare uppges 1
Friedrichs d'or motsvara 10 riksdaler banko. Den erbjudna l6nen skulle alltsi motsvara 300
riksdaler banko per ar eller 450 riksdaler riksgélds.

#### Vid ldsandet av Dannfelts betidnkligheter betrdffande kontraktet blev sliaktforskaren forst
missmodig men trostade sig vid ldsning av Dannfelts kommentar straxt efter. Dannfelt hade
ocksa létt for att réka in 1 tvister och processer.



"I det f6ljande av mina anteckningar visar sig, hurusom min vanliga lycka lat mig hér finna en
man hvars séllsynta kunskaper, arbetsforméga och uthallighet voro ndstan exempelldsa, och
hvilka skdnkte oss bada inkomster 6fverstigande vara djerfvaste forhoppningar samt omskapade
mitt 1 sanning orogifvande finansiella ldge till ett det lyckligaste. Ty med all min sparsamhet,
kloka berdkning och spekulationsformaga stod mina planer aldrig i rétt forhallande till mina
inkomster.

#### Markligt ar att Dannfelt tycker sig 1 efterhand ha skrivit ett oforsiktigt kontrakt med
Leissner, som kom att ge anledning till s manga tvister trots att samma kontrakt "omskapade
hans i sanning orogifvande finansiella liige till ett det lyckligaste". Ar det bara det gamla vanliga
"mycket vill ha mer"? Nagot forvanande dr ocksa att det i beskrivning av kontraktet endast talas
om sirapstillverkning. Kan det vara s att endast detta var aktuellt vid denna tidpunkt, branneriet
1 Holje var ju redan tidigare 1 full gang.

TILL HOLJE VIA BACKASKOG

"I en korgvagn tickt medels larft anstéllde Leissner och jag den 9:de November resan 6fver
Strelitz till Stralsund och Sverige. Farden med postjagten gick lyckligt och varade med
synnerligen gynnsam vind endast en natt. Den 16 November 1815 nédde vi mitt vanliga quarter
hos Akesson i Ystad och efter att hafva hvilat der &fver en natt fortsatte vi resan till Holje,
hvarvid dock vigen togs 6fver Bickaskog, pa det att jag skulle kunna afligga besok hos min
innerligt athallne excellens (greven och féltmarskalken Johan Christofer Toll), som mottog mig
med aldrig tréttande vilvilja.

####  For Sodertélje-grenen av sldkten Leissner dr det intressant att den svenska anfadern
uppenbarligen dvernattat pa Backaskog néra 110 ar fore ndgon av oss andra som senare varit dér
s manga sommarveckor som géster till morbror Per, den siste privata arrendatorn av Béackaskog
innan det blev turistanldggning. Det dr vidare att konstatera att Ludvig inte kommit till Sverige
som flykting undan Napoleon roende i "Oppen béat" med risk for beskjutning fran fientliga
trupper. Den forvisso "Oppna bédten" hade kanske inte nigra bekvdma sovhytter men var en
reguljdr, snabbgiende segeljagt, som utover post och littare gods &ven befordrade nagra fa
betalande passagerare.

DET BORJADE MED SIRAP

3148. Ar 1816

"Med den sirapstillverkning som Leissner dtagit sig att anordna kommo vi under detta ar ej langt
1 brist pd lamplig fabrikslokal men arbetade han s mycket sig gora ldt pa vinden af branneriet
och hans fabrikat borjade redan att blifva bekannt och vinna bifall. Emellertid byggdes flitigt pa

ett nytt stort fabrikshus som vi hoppades fa fullt fardigt under 1817 érs var.

#### Det nya stora fabrikshuset omndmns senare som "likorfabriken". Vid Holje fanns alltsd
redan fore Leissners ankomst ett branneri.



DANNFELT SOM BRANNVINSHANDLARE

3168. "Fran grosshandlare Ohrstrém i Stockholm fick jag mottaga anbud om fri bostad i ett af
honom till rum for resande afsett hus derstiddes. Da dertill kom att jag hade atskilliga affarer att
afsluta med min védn Dufva, i bolag med hvilken jag gjort atskilliga betydande brannvinsuppkdp
beslot jag att foretaga en resa till hufvudstaden. Afven hirvid hade jag lyckan med mig s.a.s. i
somnen i s& motto att Dufva, som fastade min uppmirksamhet pa att i de flesta af mig med
gynnsamt resultat foretagna spekulationer dfven han hdrvid hade sin hand med i spelet. Han
uppmuntrade mig salunda mot slutet af senaste ar att uppgifva forslag till ndgot gemensamt
foretag, till hvars utforande han hade nodigt forlag disponibelt. Vid denna tid 14g d&nnu handeln
med brénnvin nere; dels 14g beredningen deraf &nnu i sin borjan, dels hade dnnu ingen tinkt pa
att skeppa sadant till Stockholm, utan endast utminuterat det i grannskapet. Jag foreslog derfore
att vi skulle inkopa omkring 10.000 kannor brannvin hvarvid jag berdknade att kunna lemna
hilften af egen tillverkning. Till min férvaning dock hirpa det svar att en sddan obetydlighet ej
lonade modan men att vi kunde till en borjan forsoka med ett uppkop af 50.000 kannor till hvars
inkop ock 15.000 Ry rgs remitterades. (Myntslaget som anvénds skrivs ungefar som Ry, vilket
jag formodar dr Riksdaler, ibland med tillagget rgs /riksgélds/ eller bko /Banko/. En riksdaler
Banko motsvarade 1,5 riksdaler riksgéilds. En kanna = 2,617 liter. Transporten skedde troligen 1
lerkannor fran Hogands med volymen en kanna.

"Jag sparade ej ndgon moda vid utférandet av denna order; tog sjelf i mina dérvarande
kommissiondrers, Ekstrand och Mdrck 1 Carlshamn, pakthus emot den forsta sdndningen af
12.000 kannor, graderade (?) och madtte branvinet (stavas i regel med ett "n") samt forseglade
hvarje kirl, begaf mig liktidigt ...... fartygs afsegling, som forde denna last, pd vig till
Stockholm, for att pa samma sétt der avlimna varan och hade forutom den vinst som tillf6ll oss
bdda med omkring 4000 Ry pd hvar lott, en mig ensam tillkommande behdllning genom
ofvermal fullt ersidttande mina reskostnader.

"Sa latt hade jag dnnu aldrig fortjent sa stort belopp. Hade Dufva med detta lyckliga resultat och
med disposition af s& betydliga medel varit af mindre misstinksamt sinnelag, hvarmed han
pinade mig i1 hvarje bref skulle vi kunnat gora stora affdrer pad den silunda inslagna végen da
dnnu ej nagon i min trakt tinkt pd dylika foretag, forrdn det gynnsamma resultatet och det
utdfver verkligheten fOrstorade ryktet derom ndgra &r senare liksom véckte alla ur en djup
slummer till liknande foretag.

"Denna affar med Dufva var dock den forsta och den sista. I dennes stélle intrddde firman
Wideman & Silfverberg, unga, driftiga nybdrjare, med hvilka jag under dret gjort bekantskap,
inledd genom kopmannen Stenhoff i Carlshamn och har jag sedan dess med dem gjort mycket
betydande affdrer utan att de, i motsats till Dufva ndgonsin visat den ringaste misstro eller
missndje. Redan under innevarande &r skordade vi pd hvar andel en vinst av 3000 riksdaler.

3179. Ar 1817

"Den 18 september antrddde jag ater en resa O6fver Ystad - Stralsund till Berlin och Leipzig,
hvartill jag foranleddes af den vinst genom varuinkdp, som jag gjort vid foregaende likartad fard,
min Onskan att i Berlin ytterligare inhemta atskilligt rérande den & Holje anlagda fabriken, samt
att 1 mitt fadernesland aterse slégt och vénner.



NY FABRIK PA HOLJE STARTAR
3209. Ar 1818 efter hemkomsten fran Berlin och Leipzig.

"Den nyanlagda fabriken hade under Leissners insigtsfulla och energiska ledning néatt en
oforfantadt stor utveckling. Den nya fabriksbyggnaden hade under det forflutna aret blifvit fullt
fardig och tillverkningen af sirap, stirkelse, mjol och granulat af potatis nddt ett betydande
omfang sa att om motsvarande afsidttning kunnat pardknas dagligen 800 pi (ett tecken som liknar
ett litet pi, med sdkerhet avses skalpund, vid denna tid motsvarande 425,076 gram, d v s 340 kg),
sirap kunnat beredas. Denna afséttning felades dock dnnu men bidrog likfullt till att sprida mitt
rykte, 1 synnerhet sedan den ansedda tidningen "Journalen", hvars redaktor kansliradet Wallmark
var och @nnu ar under den 15 November pa ett smickrande sdtt omnadmnt mitt foretag och dess
patriotiska &ndamaél, for hvilket en redogorelse af mig meddelats 1 Lantbruks-Akademins annaler,
med anledning hvaraf jag ock under 1819 invaldes till ledamot af nimnda akademi.

ARTIFICIELL COGNAC

"Da Leissner emellertid insdg att i denna gren af tillverkningen ej tillricklig afséttning var att
emotse, helst af mig s6kt monopol derd vigrats sedan vetenskapsakademin afstyrkt sadant pa
grund af ett utlitande af den berémde kemisten Berzelius, som framholl att dylik tillverkning
borde med fordel kunna bedrifvas sdsom husbehovsniring kom han pd den tanken att tillverka
artificiell cognac och rom. Den forstanférda uppfann han sjélv och till den senare kdpte jag
receptet af en skicklig destillatdr 1 Stralsund.

"Hérforutom blef den redan igang varande tillverkningen af likrer och bischof, hvartill vi hittills
anvindt potatissirap betydligt utvidgad genom begagnandet af socker, hvarvid vi dock
fortfarande till bischofen forbrukade en stor méngd bldbér hvilkas insamlande beredda fattiga
stor fortjenst. ....... I stéllet for forut brukligt Malagavin (?) nyttjade allmogen i allt stotte
omfattning dylik bischof oaktadt prosten Lindstrom gjorde allt i sin forméga att hindra
detsamma. D4 sédlunda ett kungligt reskript alade varje pastorat att inkomma med forslag till
inskridnkning i1 forbrukningen av utldndska 6fverflodsvaror foreslog den baksluge prosten att man
inom under Jemshogs pastorat lydande forsamlingar skulle skriftligen forbinda sig att afsta fran
bruket af mina tillverkningar.

NYKTERISTHOT
3212.

"Inom Nasum lyckades det honom ock att genomdrifva detta men da samma fraga féorekom inom
sockenstimma inom Jemshdg upptriddde jag deremot framhallande hurusom regeringens afsigt
vore att himma import fran utlandet, men ingalunda att hindra inhemsk industri i synnerhet som
den af mig bedrifna bereder sd manga forsamlingsbor betydlig inkomst. Han blev ock
ofverrostad och detta kunde han aldrig forlata mig.



"Den forsta ankare cognac, som Leissner pa prof under 1817 tillsinde Wideman & Silfverberg i
Stockholm konfiskerades vid dervarande tullkammare sasom utldndsk, of6rtullad vara och min
med anledning deraf afgifna reklamation godkdndes forst sedan jag infor radhusritten i
Carlshamn aflagt ed derpd att denna vara hos mig tillverkats. Detta vickte uppseende, Wideman
& Silfverberg reqvirerade redan nu det forsta aret tusentals kannor, hvilkas tillverkning inom
landet dnnu var i allménhet okénd och deraf skordad vinst var hogst betydlig. Enligt kontrakt
skulle 1/6 deraf tillfalla Leissner forutom honom tillerkdnd 16n och vivre, men detta oaktat gjorde
han redan under forsta aret 1818 ansprak pa en extra utdelning af 500 Riksdaler, som jag ock
fann mig foranlaten att medgifva under det att min behallning uppgick till 1200 Ry.

##### Har har vi kanske ett exempel pd en tvist, som Dannfelt talade om i samband med
skrivandet av det forsta kontraktet med Leissner. Dar stod kanske inte ndgot om cognac och nir
saddan borjade tillverkas fick man kanske omfoérhandla kontraktet. Dannfelt fick medge en extra
utdelning av 500 riksdaler.

NAGRA DUSSIN LIKORFLASKOR VID SKATTEPROFNING
3217.

".... Under nistforegdende taxeringskommitt¢é hade man for att fylla behoven for oOkade
statsutgifter vidtagit en allmén stegring i taxeringen hvarigenom vérdet af Holje hojts frdn 16.000
Ry till 46.000 Ry, hvarvid speciellt afseende féstats vid den af mig bedrifna branvinshandel, som
dertill sérskilt taxerats. Jag reste till Ronneby for att personligen hiréfver anfora besvéar vid den
sammantradande profningskommitten, men skulle troligen ej formatt utratta ndgot derest jag ej
till den derfor kénsliga landshofdingen medfort nagra dussin flaskor 1ikér af min tillverkning,
som dtminstone befriade mig frén sistanforda afgifter.

#H###t#  Sambhillet gar framét. Numera skulle det nog inte vara sd lampligt att ta med "nagra
dussin flaskor likor" om man vill klaga pa skatten.

#### Dannfelt bedrev, som av det tidigare framgétt, en omfattande handel med brannvin. Detta
koptes frdn brénnerier 1 trakten i den méan inte den egna produktionen réickte till och
"exporterades" over Karlshamn framst till Stockholm. Uppenbarligen har det varit en noggrann
ekonomisk redovisning for de olika rorelsegrenarna vid Holje Bruk och man skiljer mellan
"brannvinshandel" och "likorfabriken." Leissner tycks inte haft ndgon del 1 handeln med externt
inkopt brannvin.



LEISSNERSKA FABRIKEN GER MOJLIGHET ATT VARA SPENDERSAM
3244. 1819

".... Fa veckor derefter hade jag glddjen att & Holje mottaga besok af generalen grefve De la
Gardie samt Barnekovska och Ehrenborgska familjerna. Vi sammantréffade alla pd Ryadahl - 2
mil fran Holje, dit dagen derpé dfven fru von Lodenstern (?) och min kusin kammarherre Rosen
frdn Odersberga intrdffade, hvilka alla jag sokte mottaga pd det festligaste. Triumfbidgar med
namnchiffer i blommor uppfordes, bron 6fver vattenfallen vid bruket férvandlades i en l6fsal, i
hvilken en fortriafflig gouter serverades, illuminationer tindes under nitterna och pa kanonsalut
sparades ej. Allt detta syntes angendmt upptaga mina kéra vénners tid och skratt samt skdmt
fortgick dagen om, hvartill ock kronprinsens adjutant, 16jtnant Steyer (?) vdsentligen bidrog. Pa
kostnader sparades ej, hvartill ock de nu sé rikliga inkomsterna af Leissnerska fabriken lemnade
god tillgdng.

#### Den "likorfabrik", som man bdrjade uppfora kort tid efter Ludvig Leissners ankomst hade
tydligen fétt en god start.

LANTBRUKSAKADEMIEN OCH KONUNGEN
3298. 1821

####  Efter ndgon tids vistelse 1 Stockholm och efter att ha flyttat till Rejsens kaffehus vid
Skeppsbron skriver Dannfelt.

"Alla mina eller rittare Leissners numera en hog grad af fullkomlighet nddda tillverkningar,
forevisade jag vid en af landtbruksakademiens sammankomster, der de afprofvades och vunno
allmént erkdnnande och den for sina kunskaper berdmde presidenten baron Edelcrantz
uppmanade mig att bringa dem konungens kédnnedom.

#### Abraham Niklas Edelcrantz var oerhort méngsidig och var bl a Lantbruksakademins forste
direktor. Konungen var Karl XIV Johan.

"Hittills hade jag helt och héllet undvikit hofvet, emedan jag ansdg mig der tillbakasatt, och vl
hade varit om jag fortsatt hdrmed. Konungen, hos hvilken jag fick audiens, bad mig vénligt att
aterkomma nédstfoljande dag. D4 hade emellertid temperaturen fordndrat sig. Jag fick ej foretrade
och man medgaf knappt att af mig medforda prof inburos, hvartill orsaken ldrer ha varit att
lifmedikus Edman inbillat konungen att man dermed kunde forgifta honom. Slutligen sades mig
att allt befunnits odugligt och alla forsok af tjenstgérande adjutanten 6fverstelojtnant Forselles att
bereda mig en middagsinbjudning, vid hvilken jag kunnat komma i tillfille att tala med
konungen voro fruktlosa. Jag gick derfore direkt till kronprinsen (sedermera Oskar I, d& 22 ar),
men fick dven af honom ringa uppmuntran, hvadan jag forbannade hoftrapporna, som jag fort
foresatte mig att hadanefter undvika. Under ménga ar holl jag ock denna foresats.

Den deltagande baron Edelcrantz for hvilken jag beklagade mig och som visade mig mycken
vianskap trostade mig dermed att min bdsta uppmuntran ldge i en betydande afsdttning och
fortjenst af mina tillverkningar.
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Néra nog hela tiden af min vistelse i hufvudstaden egnade jag &t sillskapslifvet. Dagligen
vidgades kretsen af mina bekantskaper; - ett hus beredde mig tilltride till ett annat men dnnu
mera mitt muntra lynne samt ryktet om min forméga att ordna sillskapslekar. Det bifall jag
dervid vanligen skordade gjorde att jag borjade att grundligt studera dem, anskaffade hithdrande
litteratur och t.o.m. sjelf uppfann sddana.

#### Med det senaste stycket frangdr jag fOresatsen att endast ta med sddant ur Dannfelts
journaler som berdr Leissner och hans verksamhet och ska forsdka att i fortsédttningen béttre folja
de uppstillda spelreglerna, men detta fortydligar bilden av Ludvig Leissners arbetsgivare och
sedermera samarbetspartner.

BROLLOP MED DRAGONPUNSCH
1821.

"Den 6 juli firades min dlskade dotter Julie's brollop & Holje med Juhlin. Gléttigt men dock ej
utan morka aningar forgick den betydelsefulla dagen. Under middagsmaltiden voro vi muntra,
for tillfallet, af Monthell forfattade verser sjongos men hvad som skulle utgora reliefen dervid -
dragonpunschen - gick forlorad genom hans misstag att till smakens forhdjande tillsétta 1 stéllet
for en matsked full af eau de cologne, lavenderessens.

####t Detta dr forsta géngen jag patriffat ordet punsch i Dannfelts journaler. Det torde inte var
den spritbaserade arrakspunsch som vi numera kallar punsch. Av andra sammanhang framgér att
med "dragonpunsch”" avses en blandning av olika sorters vin, normalt fyra sorter. Kanske hade
det varit battre att anlita Leissner for att blanda dragonpunschen, men sannolikt tillhorde han inte
gasterna vid dotterns brollop. Dannfelt har vid nédgot tillfdlle beklagat sig over att 1 Jimshogs
forsamling fanns endast tva stdndspersoner, han sjélv och prosten.

KRONPRINSEN TILL BACKASKOG

"Liktidigt dermed erfor jag att kronprinsen anldndt till Béckaskog, der fester och lustbarheter
skulle anordnas. I skon higkomst av detta mig kéra stille kunde detta ej forblifva mig likgiltigt
men d& jag icke var inbjuden till desamma begaf jag mig till excellensen Wachtmeister & Arup
som jag vél visste skulle vid ett sadant tillfdlle begifva sig till Backaskog och gerna medtog mig
dit. Sa blef ock forhallandet.

#### Kronprinsen dr den blivande Oskar I. Dannfelt hade sedan greve Toll avlidit sommaren
1817 inte kunnat besoka Bickaskog.

3349. 1822

"Under min bortovaro i hufvudstaden hade oenighet mellan de olika representanterna af det &
Holje alltfor talrikt representerade quinnliga elementet natt den omfattning, att mitt forsta
bekymmer efter min hemkomst blef att soka ordna deraf beroende forhdllandena. Den éldsta af
min aflidna morbror Gottliebs, sedan ett ar & Holje boende doéttrar, Julie hade forlofvat sig med
min inspektor Graf. Dennes broder, bokhallaren Martin hade knutit en forbindelse, som gjorde
hans afligsnande nddvindigt. Den enda jag kunde fullt lita pd var min gamla hushallerska
Carolina Hammarman, som vanligen var i strid med alla.
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RESA TILL KOPENHAMN - LEISSNERS DIVIDEND

"Sedan hemfriden pd detta sitt var ndgorlunda aterstdlld foretog jag en resa med Leissner till
Kopenhamn, som denne rastlost arbetssamme man onskade se och hvilken forstroelse jag gerna
unnade honom. Han hade genom sin nu till 33 1/3 % stegrade rliga dividend redan samlat sig en
liten formogenhet, och, huru sparsam han &n annars var sd uppoffrade han dock gerna den af
resan orsakade pa hans lott kommande kostnaden.

P& Widtsofle tillbringade vi den liktidigt infallande pingsthelgen, och derifrdn gick det rakt pé
Landskrona for att derifran foretaga 6fverfarten till Képenhamn.

En lycklig tillfallighet skinkte oss der ett angendmt resséllskap 1 min sldgting, major Segerbaden
med fru, fodd Sjokrona; hennes broder hofintendent; samt 6fverstinnan Edenhjelm, syster till
ofverste Boij. Vinden blef oss dock ogynsam samt tilltog sa att vi efter timslang kamp nédgades
vianda tillbaka. Foljande morgon voro utsigterna emellertid béttre; men endast med moda
formadde jag Ofvertala Leissner att &nnu en gang vaga sig ut pa detta dfventyr; och lyckligt
nadde vi bryggan i Képenhamn.

#### Det dr tydligen inte fran Ludwig vi fatt eventuella seglargener, mojligen en bendgenhet for
sjosjuka i den man sadan finns i sldkten. Efter ankomsten till Kdpenhamn omnédmns Leissner inte
mera. Dédremot beskrivs ett omfattande séllskapsliv tillsammans med bland andra greve
Wachtmeister och baron Réalamb och ménga inbjudningar till baler och spektakel samt
sammantraffande med svenske kronprinsen, som vid ett ldngre besok i staden passade pa att
tillfalligt utoka sin medfdljande uppvaktning med Dannfelt och dessa tvd. Troligen blev
Leissners Kopenhamnsvistelse betydligt kortare &n Dannfelts.

3358. 1822

"Frén den 27 September da jag ankom till Leipzig stannade jag der i néra nog tre veckor for att
under dervarande berdmda marknad goéra betydande inkdp af varor, foretrddesvis glasfabrikater,
hvarvid handlanden Areschoug frdn Cristianstad var min intressent, sdlunda att jag forskot
nddiga penningar och verkstéllde inkdp; han deremot ombesdrjde allt 6frigt.

#### Areschoug ar ett for Sodertélje-Leissners kdnt namn fran Cristianstad drygt 100 ér senare.
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DANNFELT TILL HANSTAVIK OCH LINA
3377. 1823

#### Dannfelt reser pad nyaret 1823 till Stockholm 1 sldde, vilket tar en vecka. I trakten av
Sodertilje géstar han herrgardar, véilbekanta for Sodertélje-grenen.

"Att aflagga besok pd bekanta stillen d4fven dé sddana ligga nagot ur vigen hade vid mina talrika
resor inom Sverige nira nog blifvit min andra natur. Efter 4 Stora Aby intagen god middag beslét
jag mig derfore att oaktadt min reskamrats brddska, ej resa forbi min vdn Dufva pa Hanstavik,
oaktadt detta 14g 12 mil ur vigen. Men ehuru vi ankommo dit redan kl 2 6 strandade detta forsok
afven hir, ty familjen var pa bal hos en granne, 16jtnant Elgenstjerna. Lyckligtvis var
guvernanten demoiselle (?) Borgvenino lemnad hemma sdsom husets vérdarinna och hon
undfignade oss pa bidsta sétt t.o.m. i konversation och s& hade vi fordelen att redan tidigt fa
begagna oss vilbehoflig hvila. Kammarrddet med fru fingo vi forst ndsta morgon tréffa, hvarvid
de 6fvertalade oss att stanna dagen 6fver hos dem, hvarunder vi gjorde en utfard till hans nyligen
inkopta egendom Lina, der jag ock fann den gamle, pa mig alltjimt gramse assesor Pihl.

Den 15de anldnde vi till Stockholm sedan vi intagit middag & Fittja Vardshus.

#### Dannfelt hade rest till Stockholm den 8 januari 1823 och var dter pa Holje den 23 april.
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DOROTHEA NORLING TILL HOLJE

Under sex dagar var han sedan sysselsatt "arbetssam som ett bi, hardt nir bade dag och natt,
ordnande mina affirer och rdkenskaper" for att den 30 april vara redo for en ny resa till
Kopenhamn och Tyskland.

3449. 1823

"30 april, omedelbart efter intagen middag antrddde vi resan till Képenhamn f.n. mélet for min
resa, men blott fOrsta stationen for mina reskamrater. Nattquarter togs 1 Christianstad och
tillbragte vi aftonen vid en glad soupé hos Peyron i séllskap med den hederlige landshéfvdingen
Axel de la Gardie.

"I Christianstad métte mig en frdn Stockholm dit anlind ny hushéllerska, mamsell Dorothea
Norling. Sedan flera &r forestods denna befattning & Holje af en tyska, Carolina Hammarmann -
trogen som guld men med ringa kunskaper och sparsamhet. Hon kom fran Platens 4 Ofrabyborg,
sedan hon erfarit att en dylik plats var hos mig ledig, utan att pd forhand anméla sig, och jag
beholl henne, hur foga inbjudande hennes yttre dn var. Den hiftighet vid minsta motsdgelse, den
oumbdérlighet hon trodde sig ha, féranlede henne att ofta uppséga sin tjenst; hvilket hon dock
redan dagen derpéd angrade eller glomde. For att dock ej stidse vara beroende af hennes nyck,
begagnade jag mig af min vistelse under vintern i Stockholm att genom annonser i tidningarna
soka skaffa en duglig eftertrdderska.

"P4 detta sdtt hade jag kommit att trdffa aftal med ndmnda mamsell Norling, hvilket dock nu
redan angrade bade mig och Caroline. Jag forsokte derfore att formé henne att atervédnda till
Stockholm, hvartill hon ock forklarade sig villig, men fordrade en ersittning af 36 Riksdaler
under det att jag endast bjod 24 Riksdaler. Dé vi salunda ej kunde komma 6fverens, reste hon till
Holje, der inom kort den for mig s& inbringande fabrikor Leissner, som jag antog ofdrdnderligt
forblifva gammal ungkarl, forédlskade sig i henne; och vid min dterkomst frén utlandet forestéllde
henne sdsom sin brud. Detta hade for mig ytterst vigtiga finansiella foljder; dd, med Leissners
altjemt sig 6kande formdgenhet, den dregiriga frun, som snart fann sin stdllning pa Holje alltfor
underordnad, formadde att inkdpa den 1 mil frdn Carlshamn beldgna vackra egendomen
Ekeberg, dit fabriken under 1825 flyttades, hvarefter med ndd och sdsom en konsideration nytt
kontrakt pd 10 ér afslots, hvari mig tillforsdkrades halfva nettoinkomsten, men hvarigenom jag i
hyror och andra formaner gick forlustig om minst 2000 riksdaler arligen.

###H## Kara sliktingar!!! Inse vilken lycka och upplevelse det var for forfattaren 1 sin trdgna
slaktforskargdrning att traffa pd detta avsnitt bland de étta band jag noggrant stavade mig
igenom. Dannfelt hade annonserat i Stockholm och anstéllt mamsell Norling, som rest den ldnga
vagen till Cristianstad. Det hade sékert tagit minst en vecka. Dér blir hon anmodad ge sig hem
igen mot en ersittning av 24 riksdaler, men hon begir 36 for att frantrdda anstéllningsavtalet.
"Dé vi salunda ej kunde komma Overens" skriver Dannfelt. Man kan se dem sitta och forhandla.
Tva viljestarka manniskor. Var sldkts etablering 1 Sverige hdangde pa tolv riksdaler. Naturligtvis
kom jag genast att erinra mig melodin i Tolvshillingsoperan - det hér var ett tolvriksdalersdrama
- en sldktsang med melodi av Kurt Weil blev ett sjdlklart resultat. Slaktsangen, som sjongs forsta
gingen vid slikttriffen pd Backaskog sommaren 1992 med Lunds studentsdngare Gunnar
Persson av grenen Ferdinand - Siri Charlier - Lalla Persson dterfinnes mot slutet av denna "bok".
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TRANSPORTPROBLEM MED KEMIKALIER
3699.

###### Den 25 sept 1823 kom Dannfelt till Ystad med postjagten fran Stralsund efter en resa,
som borjat 1 Holje med K&penhamn som mél, men som senare utstréckts till Tyskland, Paris och
Schweiz.

"Jag nadde snart mitt vanliga logis hos Akesson. I rummet bredvid bodde min kusin Carl von
Platen frdn Malmo. S& snart han erfor min ankomst, kom han in till mig, for att med vanlig
nyfikenhet och pratsjuka ber6fva mig flera timmar af den nattro pd hvilken jag sétter sa stort
virde. /Var "pratsjukan mojligen ett slédktdrag - Dannfelts helt dominerande intresse i livet var ju
uppenbarligen sillskapslivet och dér giller det att halla igdng och prata/. Detta sammantréaffande
fick dock till f6ljd att jag fick atfélja honom 1 hans vagn till Malmo, for att derefter hemta min,
som vid borjan af min resa quarstannat i Landskrona och & hvilken jag nu hade att till Holje
hemfora tvenne fat med for Leissner nddiga kemikalier, hvilka skulle vara att athemta hos
Tonning i Helsingborg. Redan fran Berlin hade jag beordrat att mina héstar fran Holje skulle
mota mig & Widtskifle, hvarvid jag sd noga berdknat tiden, att vi dir skulle hafva intraffat a
samma dag, om e oforutsedda forhallanden intréffat.

Jag tillbragte natten i Malmo, hvarifran jag tidigt pA morgonen afreste till Landskrona. Der
mottes jag af den oangendma underrittelsen att nimnda fat dnnu ej ankommit med anledning
hvaraf jag genast sédnde ett bud till Kopenhamn, som pé tredje dagen aterkom med det svar fran
min dervarande agent, att ifrdgavarande sidndning redan liangesedan aflemnats i Helsingborg,
dock till orédtt adress.

3701

"For att sa vidt mojligt dtervinna den tid, som salunda gott forlorad, och att intrdffa & Holje till
den néra forestdende marknaden den 2 Oktober, beslot jag, att, sedan jag med stort besvér pad min
Holsteinervagn lastat de bada, omkring 200 skélpund tunga faten fortsétta resan hela natten, helst
Tonningh hade smugglat dessa varor, och jag foljaktligen saknade tullforpassning derd. Det
regnade dock sd hiftigt, att jag fann mig foranlaten att stanna 6fver natten i Astorp, 2 mil fran
Helsingborg.

####  Ovanstdende ar ett exempel péd vilka problem som brister i infrastruktur och
transportteknik kunde medfora for ett litet foretag vid denna tid. Denna gang gick det bra att fa
hem de tvd faten med kemikalier till planerad tid trots avsaknad av tullforpassning men det
skedde bl a med hjilp av ett bud som skickades over till Kopenhamn med en forfragan. Det
budet gick vil med nigon segelbat eller rent av roddbdt som dnda skulle 6ver till Képenhamn,
men eventuellt var man nddsakad att skicka en bat enkom for detta.
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LEISSNERS FORMOGENHET
3704. 1823 5 OKT

"Séd var jag ater frisk och glad pd det mig kira Holje, der jag fann allt temligen efter onskan.
Inspektor Graf hade skott sin syssla sdisom vanligt; d v s hvarken bra eller illa, men antagligen
arligt. Fabriken hade Leissner bedrifvit med vanlig beundransvird drift och sakkunskap. Dervid
skordade betydliga vinst och starka omséttning av alla tillverkningar hade ©kat Leissners
formogenhet. Min hade bort tillresa 1 &nnu hogre grad (veterligen var vid denna tid Leissners
"dividend" 1/3 och alltsd Dannfelts 2/3) om ej en médngd kostbara sidoaflopp héllit den vid
ungefarligen samma nivd. Hit horde min rastlosa forskoningslust vid Holje, mina dervarande
samlingar, mina resor samt framforallt de ekonomiska forluster som voro en foljd af min l&nga
bortovaro. Jag granskade dock alla rdkenskaper, uppgjorde sjelf alla bokslut, samt var belaten, d&
jag dervid fann att det hela foretedde fortskridande i mina férmogenhetsforhallanden. Afven
géfvor till nédlidande uppgingo till ej ringa belopp.

DANNFELTS ENSAMHET

"Alltfor hastigt forgingo de glada dagarna i Carlscrona och med ledsnad skildes vi frén det glada
samhillet. Vi foljdes at till Carlshamn, hvarifran jag tog végen till Holje.

Léange kunde jag dock ej halla ut pd detta af alla sdsom jordiskt paradis beprisade stdlle. Dessa
entusiaster bedomde det enbart efter forsta intrycket men icke efter det lif af eremit, som jag var
nddsakad att fora derstddes. Alla dessa harligheter forlorade for mig sitt intresse, dé jag saknade
ndgon att dela dem med - tillsammans med hvilken jag kunde njuta dem. Efter den mig sé& foga
bevagne prosten Lindstroms franfélle hade jag visserligen fétt god ersdttning i prosten Schevelin
med fru och ritt vackra, ehuru haltande dotter Emelie, liksom den vénlige pastor Olander, ofta af
mig besoktes och lika ofta voro af mig inbjudna; men hértill inskrénkte sig ock mitt umgénge
och endast sillan erholls derigenom ett afbrott i min ensamhet. (Fabrikor Leissner och inspektor
Graf var uppenbarligen inget acceptabelt umgénge. Vid ett annat tillfdlle konstaterar Dannfelt att
han och prosten dr de enda standspersonerna i en forsamling pa 6ver 7000 sjélar.)
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MASKERADBAL I GARVAREGARDEN

#iH#H# Dannfelt inledde darfor en ny sejour i Widtskofvle och sedermera Christianstad med ett
omvixlande sillskapsliv.

3726.

"Slutligen d& jag en dag ter hart ansattes af de unga damerna forklarade jag mig villig att gifva
en lysande maskeradbal under vilkor att hvarje dam skulle upptrdda i tre olika dridgter och
masker; och Marianne Barnekow for dagen fungerade sdsom min fastmd och sdsom sédan gora
"les honneurs". Ehuru jag vida mer tyckte om Sofie, vigade jag ej ifrdgasitta att hon atog sig
detta uppdrag emedan jag kdnde huru ltt hon funne sig stott.

Mot formodan gick man genast in hiarpa och den l1sta februari bestimdes for den stora dagen.
Sedan jag nu en gang stod i1 begrepp att begd en dylik dumhet, ville jag géra den mgjligast
fullstindig, ordna allt p& bista sitt och gifvo de bespottare straff, som pastitt att alla
drickesvaror komma att utgoras af fabrikater af Holjes potatisbrannvin.

Det blef dock en statlig fest for 200 géster i en fortrafflig lokal pd garfvar Bruzells 6fvre vaning.
Dansen fortgick till kl 5 p4 morgonen dd damerna sd sminingom fOrsvunno medan herrarna
slogo sig ned vid balarna. Mina adjutanter voro kapten Testrup och assesor Berg von Linde
hvilka framst hade att tillse dryckesvarorna, hvilka enligt allas intygande voro lika utméirkta som
rikliga.

#### Den garvaregird som hér dr omndmnd fanns kvar i varje fall i mitten av 1980-talet och da
inredd till restaurang. Kanske &r den fortfarande intakt. I borjan av 1900-talet drevs garveriet av
en garvare Ljungberg, vars son doktor Gosta Ljungberg i Trollhdttan var en av mina goda
vanner.

HOS BRANNVINSHANDLAREN I STOCKHOLM
3756. 7 mars 1824 i Stockholm

"Dagen derpa hade jag en utsokt middag hos min mig nédra forbundne vin Widman, hvilken
liksom hans kompagnon (i brannvinshandeln) Silfverberg, aldrig hade nagot sillskap, utan att
dertill inbjuda &fven mig, da de sedan inledandet af var forbindelse, 1815 omsatt mer &n 1 miljon
riksdaler och derpa tjenat vida mer dn jag. Lika njutningsrika middagarna &n dro hos dessa
hederliga affirsmin, som rdknas till stadens forndmsta, lika trékiga och stela dro de derpa
foljande aftnarna.
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HOS RYSKE MINISTERN

"For att ej under néstfoljande dag sitta i min ensamhet, begagnade jag mig af excellensen
Suchtelers generella inbjudning och gick till honom till middag, sidker att vara vilkommen.

#### Suchteler var fodd 1 Holland, men inkallad till tjanst i Ryssland. Han var sedan 1810 rysk
minister 1 Stockholm. Suchteler hade fran rysk sida forhandlat vid fastningens Sveaborgs
kapitulation ar 1808. Kapitulationen betraktades pd svensk sida som feg och onddig och dérfor
som ett forrdderi. Suchtelers utndmning till rysk minister i Stockholm endast tvd ar efter
kapitulationen betraktades fran svensk sida som en svir skymf mot Sverige och han var darfor
under sina forsta ar 1 Stockholm hdgst impopulér och betraktades enligt Nordisk Familjebok som
rysk spion. Senare och med en annan utveckling av de svensk-ryska politiska relationerna blev
han mer uppskattad.

"Dé var och en som kidnner honom med mig delar detta predikat och den muntre ldringen har ett
fortraftligt bord, goda dricksvaror och glatt sillskap s& sammantriffar vanligen der diplomater
och artister och dé jag genom uppsluppet lynne soker att atergélda den gode vdrden den njutning
han skidnkt mig lyckades detta mig vanligen 1 hog grad. Den sluge réafven Bodisko (en diplomat
vid ambassaden, som Dannfelt alltid 1ag i strid med) forsummade dock ej nagot tillfélle att harvid
komma i kollision med mig, hvarvid han, som 1 likhet med de flesta ryssar talade franska som en
infodd, derigenom var mig Ofverldgsen. Vid ndmnda tid hade & Holje tillverkade rhum och
cocnac natt hojden av sitt rykte med anledning hvarav ock de ofta voro féoremal for samtal. Sa
slog jag en gang vid ett meningsutbyte med Bodisko vad om 6 buteljer af ndmnda fabrikater,
hvilket jag s& mycket hellre forlorade, som jag var 6fvertygad att han vid deras profning skulle
nddgas erkdnna deras goda beskaffenhet; men pé tal harom beréttade han till min forargelse att
han genast givit sina betjenter de honom sdnda buteljerna, hvilket jag foresatte mig att vid
tillfalle vedergélla honom.

HOS LIKORHANDLAREN
3818. "Dagen derpé hade jag ritt roligt hos Falkman, ensam forséljare af mina likorer.

#### Dannfelt dgnade sig dels &t handel med bridnnvin, som tillverkades pa Holje men dven
kdptes av mindre tillverkare i trakten och saldes via Karlshamn, dels dfven &t forsdljning av de
olika likorer som tillverkades i1 Leissners likorfabrik pd Holje. Det har varit svart att i
dagbockerna fa bestdmt fastslaget att och i sé fall nér pa arrak baserad punsch borjade tillverkas.
Kanske denna tillverkning startade forst senare. Dannfelts journaler fortsétter blott till &r 1839,
men da var Leissner veterligen verksam 1 ytterligare 20 ar.

..... "Genom lyckade spekulationer 1 forening med flit och ordningssinne hade han redan berett
sig valstdnd, samt vunnit en hos den bekante gravoren professor Forselle uppfostrad, nétt flicka
till hustru. Hvarje &r da jag vistades 1 Stockholm maste jag bestimma en dag som jag tillbringar
hos honom 1 litet men muntert séllskap, hvarvid jag alltmera kommit pd fortrolig fot med
Forselles. Denna géng fann jag bland gésterna den for sin porter sa allmént kdnde grosshandlaren
Lorent, broder till och agent f6r den @nnu mer bekante 1 Gteborg, och gift med en Castillon fran
Berlin. Att vi lifvligt bekdmpade hvarandra rorande foretrddet af vira fabrikater, behofver jag ju
ej forsdkra. Falkman trakterade oss med bada slagen och fann god avséttning.
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PASKEN PA HANSTAVIK
3820. Ar 1824

"Redan lingesedan hade jag lofvat min éldsta vén 1 Stockholm, kammarrddet Dufva att tillbringa
den stundande péskhelgen tillsammans med hans familj & den vackra, honom tillhoriga
egendomen Hanstavik. Derest jag ej gifvit detta 16fte hade det nog varit mig svért att slita mig 16s
ur den trollkrets av inbjudningar och forstroelser, i hvilken jag s& modosamt och om jag s ma
sdga, sa konstrikt innéstlat mig. Sedan jag behorigen stirkt mig med nddig frukost, skyndade jag
mig att med Dufvas mig tillsdénda héstar firdas den 4 1/4 mil ldnga vdgen, och fann det
hjertligaste mottagande vid ankomsten till malet for resan.

Under forsta padskdagen intog hela familjen middag & det 1 1/2 mil afligsna godset Glasberga,
tillhorig baron Loven, arftagare till den rike egaren av Héringe.

"Med all yttre, dagligen tilltagande framging var och forblef jag dock svag; hade redan talat
med konungen om uppforande for hans rikning af en vacker byggnad & Ramlosa, hvarigenom
enligt min enfaldiga mening han skulle formds att arligen besoka detta stélle, som derigenom
skulle nd sin hogsta framgang, samt dertill alltfor langt inblandat Wetterstedt och Wirsén i denna
affar.

BRANNVINSFORADLING GER LYCKLIG FINANSIELL STALLNING
3828. Infor kopet av Ramlosa.

"Ett troget bitrdde hade ock Platen i en gammal méklare, Zethreus, som han lofvat en hederlig
provision om han kunde bringa kopet till stind. Denne lemnade mig ej ett 6gonblicks ro, och var
sa efterhdngsen att jag slutligen fann mig nodsakad att om jag ville eller ej - fatta ett beslut.
Sméaningom hade ock Platen anskaffat ndgra hufvudsakliga dokument, men de flesta af dessa,
erforderliga for handels afslutande, fattades dnnu. Min finansiella stéllning hade hittills aldrig
varit sd lycklig som fin. Genom vilberdknade handelsspekulationer, det 6fver all forvéntan
gynnsamma resultatet af min brannvinsforddlingsfabrik samt genom formanlig forsdljning af
inkopt brannvin, hade oaktat alla mina resor och ehuru jag efter inkdpet af Holje i forbattringar
och forskoningar der nedlagt 53.000 Ry min férmdgenhet ej minskats utan hade jag betalt alla
mina skulder med undantag for ett med g rinta I6pande diskontlan samt jag derutéfver i koppar
och papper hade ett rorelsekapital af 20.000 Ry, hvartill kom till Barnekov och Hamilton
utlanade 20.000 riksdaler bko. Oafsett detta visade senaste afrakning med Widman & Silfverberg
att jag hos dem hade en fordran af ) mindre &n 31.000 Ry.

#### Det ar inte jag helt sdker pdA om med Ry (eller Rg - otydligt tecken) avses riksdaler banko
(banco) eller riksdaler riksgélds.
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FABRIKATER BLIDKAR VREDGAD GREFVE
3868.

"Den 4:de Maj intog jag for denna gdng min sista middag hos min f.d. reskamrat, Hamilton, som
vid varje tillfdlle haft mig 1 troget minne. Skada blott att han bodde s langt bort, - 1 Brandelska
huset & Ladugardslandet, dorr vid dorr med landtbruksakademiens direktor, grefve Mdorner.
Dessa bada dorrar forvexlade jag flere ganger, sd att jag kom in i excellensens rum. D& detta
intraffade for andra gdngen holl excellensen pé att vredgas derofver, men sedan han nidrmare lart
kdnna mig och mina fabrikater blef han mig mycket bevégen.

Den 5:e och 6:e var jag utan middagsbjudningar (dessa upphorde i Stockholm med den 1 mayj)
under bada aftnarna deremot angendma forstroelser. Den forsta egnades at en stor séllskaplig
krets hos ofverdirektor Cassel, der jag dnnu en géng, - den sista under denna vinter, -uppbjod
hela min formdga att framkalla munterhet, for att simedelst visa min tacksamhet till det goda
vardfolket, som visat mig s4 mycket och utsokt vénlighet. Cassel eger ej samma intagande
visende som hans fru; dr ofta temligen rd, men onekligen en utméirkt embetsman. Mig
framstéllde han vid hvarje tillfdlle ss ett underverk, som @nnu for {4 &r sedan fullkomligt okénd 1
Stockholm lyckats bringa det ddrhdn, att jag gerna vore sedd i néstan alla 1 séllskapslifvet
deltagande hus, samt mera bekant dn troligen ndgon annan framling. Den gode mannen kénde
dock ej de tusenden promenader och visiter, som jag modosamt aflagt for att na detta mél; min
uthallighet och djerfhet harvid.

Den andra aftonen tillbragte jag hos hofdestillatéren Berg, som egnade densamma helt och héllet
at musik, hvarvid en verklig triumf bereddes hans talangfulla son och dotter och pd samma gang
gésterna en sann njutning. Hofstallmédstaren baron Schwerin med sin intressanta friherrinna, som
man med anledning af hennes séllsynta vanlighet och behagliga konversation med allt skil kan
rdkna bland de yppersta af sitt kon, funnos dfven der. Den gamle Berg har upparbetat sig frén
lagt stdnd, - jag tror han borjade som kusk, - till vdlméga, genom en i Sverige nistan stidse
framgéngsrik verksambhet, - beredning af sprithaltiga drycker. Hvad som utmérkte honom var
hans kénsla f6r musik, mélningar och kuriosa, af hvilka han hade ej obetydliga samlingar, hvilka
han visade med mycken beredvillighet, samt med anledning deraf fick manga besok af derfor
intresserade.

#### Kanske arbetade Ludwig Leissner i1 en bransch, som vid denna tid hade ett gynnsamt ldge 1
Sverige - beredning av sprithaltiga drycker, nédstan stidse framgangsrik.
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UPPSLUPPEN AV DRAGONPUNSCH
4072.

#### P& resa fran Holje till Stockholm tar Dannfelt som
vanligt in hos olika vanner och bekanta eller i
varsta fall pa nagot géstgiveri. [ Wexi6 skriver han:

"Dagen dérpd var jag i stort sdllskap hos lagman Leander, sa uppsluppen, att jag knapt kdnde
igen mig sjelf. Den bal dragonpunch, som jag dret forut vann pé vad af bergsradet Aschan, skulle
nu tdmmas under néstfoljande dag, enligt 6fverenskommelse 1 Knut Mdrners rum.

Vi voro tillsammans 13 personer, som uppbjodo alla krafter for att behorigen expediera en
blandning af 4 but. Champagne, 4 d:o Mosel, 4 d:o Rhenskt och 4 d:o Madeira. Detta var ett af
den frikostige vérden foreskrifvet vilkor, och med undantag for Platen, fick ej nagon
dessforinnan afldgsna sig. Jag kan knappt fatta, att jag ej blef drucken, helst man lade specielt an
pa mig sdsom vinnare af vadet, men jag gick lika nykter derifrdn, som om jag ej fortart nagot. |
hog grad uppsluppet tillgick hir. Ofversteldjtnant Carl Rappe och dfversten baron Henrik Wrede,
bdda goda talare och quickhufvuden skdmtade oafbrutet med hvarandra. Slutligen 14t den liberale
Aschan pé en tallrik kringbjuda biljetter till teatern, dit vi samtliga begéfvo oss, alldeles sddana
vi befunno oss.

#### Punsch var uppenbarligen vid denna tid vad vi nufortiden kallar bél, alltsd en blandning av
olika drycker. Numera brukar vél &ven Pommac eller liknande ing4, vilket ju kan géra den nagot
mildare. Redan Bellman sjong om punsch. Bendmningen Dragonpunsch forekommer pa nagra
stillen i Dannfelts dagbdcker men hér &r forsta gdngen jag funnit ett recept. Jag gissar att Dragon
hir avser att drycken var populér bland dragoner men det &r ju ocksa ténkbart att den ibland har
smaksatts med vixten (kryddan) dragon. Dragon tillhor malortsvéxterna och ingar i drycker som
absint och beska droppar. Det dr ju inte drycker vi tdnker pd nér vi talar om vér soéta
arrakspunsch.

4165.

#### Efter landstigning 1 Raa efter ett besok 1 Kopenhamn bidrar Dannfelt vid ett knytkalas med
korsbarsbrannvin, alltsd en produkt som vid denna tid tillverkades pa Holje. PA Ramldsa, som
Dannfelt verkligen till slut kopte frén sin slékting Platen fick Dannfelt dven avséttning for olika
likorer fran Holje.

4429. Januari 1828

"... intog der frukost i litet séllskap, bland hvilket jag tridffade en frimurarbroder fran Venedig,
som nyligen i en duell skjutit en jesuit, som & ett offentligt stille yttrat sig skymfligt om finnarne.
Detta intygades af 4 vittnen, med anledning hvaraf han blef ostraffad.
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BRANNVINSINTRESSE I FRANKRIKE
4517. Mars 3

"Efter intagen frukost begaf jag mig till en monsieur Dessorne, uppfinnare af en berdmd apparat
for tillverkning af brannvin. Denne visade mig med mycket tillmotesgédende sin apparat & hvilken
han tagit patent och for hvars tillverkning han egde tvenne verkstider. Han gaf mig adresser till
egarna af tvenne dylika fabriker 1 Paris samt flere bocker rorande nimnda fack.

1828 Mars 12

"Med mina ofvan anférda vdnner gjorde jag i en bequdm hyrvagn en utfard till St Dennis, for att
taga 1 skidrskddande ett dervarande bréinneri, till hvars egare, Dessorne lemnat mig introduktion.
Dessvirre var tillverkningen ej 1 ging, dd man funnit det férménligare att av potatisen tillverka
mjol 1 stillet for sprit.

13 Mars. Pa atervédgen besdgo vi ett stort branvinsbrianneri der man tillverkade sprit af skadat vin.
4615. April i Paris

"K1 7 infann jag mig 4 Binkhotz' fest, som erbjod allt hvad gommen kunde 6nska. Champagne
serverades 1 6fverflod, interfolierad med isad punch, hvaraf jag utan att blifva berusad, dock
kédnde mig vimmelkantig, med anledning hvaraf jag, sedan jag en stund asett ett hogt ecartéspel, -
der hvarje parti gillde minst 20 Louisdorer, gick tidigt hem. Annu under flera foljande dagar
hade jag en besynnerlig kédnsla i mitt hufvud, menande mig att vid nu nddda 54 ar, for framtiden
iakttaga mera forsiktighet.

4677. Maj 1828
#### Efter en av sina manga och langa resor.

"Blott tvenne timmar stannade jag i Christianstad, hvarunder jag besokte de vénliga Cedergrens,
deras mot mig mer &n forekommande dotter, fru Brummer (?), Ehrenborgs och Charlotte
Barnekow; intog derefter min middag hos riksradinnan & Ljungby, och intriffade pa aftonen den
8 maj 4 Holje.

Hér reviderade jag allt intill den 15:de, och vann dfven hir den angendma G6fvertygelsen att min
forvaltare Graf icke hushéllat illa. Huru skulle han ock kunnat handla annorlunda, da jag 1 mitt
testamente hdgkommit honom och hans hustru sa, att han ej behéfvde vara bekymrad for deras
dlderdom. 1 prestgirden ronte jag stidse oforindrad vinskap och kirleksfullhet. A forsta
sondagen efter min aterkomst begick jag den heliga nattvarden, for att hogtidligen infor samtliga
mina hérvarande medkristna tacka Gud, som sd faderligt skyddat mig under min nu afslutade
langa resa.
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AVSLUTAR ARSRAKNINGAR PA EKEBERG. BARN OCH SVAGERSKA SJUKA.

"Den 15 reste jag med min bokhallare Svanberg till Leissner & Ekeberg, for att afsluta fabrikens
arsrdkningar. Har ldgo bdde svégerska (alltsd moster Sofie Norling) och barn (Ludvig, Henrik
samt den endast fem méanader gamle Ferdinand) i skarlakansfeber, som jdmte nerffeber allméant
forekom inom lidnet, medforande stor dodlighet.

#### Redan 1825 flyttade familjen Leissner och likorfabriken till Ekeberg, men forst héar
kommer 1828 det forsta omndmnandet, som jag funnit. Egendomligt nog beskriver inte Dannfelt
eventuell dramatik kring beslutet om flyttning och om forhandlingar om nytt samarbetsavtal,
som ger Dannfelt halva vinsten. Det tycks som Dannfelt haft en period di journalskrivningen
inte varit lika ambitids som tidigare.

"Kristi himmelsfardsdag, som jag tillbragte & Ekeberg, kinde jag mig mindre vil. Dagen derpa
foljde jag fran Bjorkends min f.d. inspektor Westerlunds vid 84 ars édlder aflidna fader till
grafven 1 Morrum, och aterkom den 16:de till Holje, &tf6ljd af min kusin Christina von Platen,
som jag for att bereda henne ett ndje medtagit till Ekeberg.

#### Har forekommer tyvirr ingen uppgift om det ekonomiska resultatet av 1827 dars
verksamhet. Enligt tidigare uppgifter var Leissners "dividend", d v s andel av den 4rliga vinsten
fran borjan, alltsa 1816, 1/6 och dkade sedermera till 1/3. Nar tillverkningen flyttats till Ekeberg
tycks fabriken ha dgts av Leissner under det Dannfelt tycks ha varit skyldig att tillhandahélla
"forlag" d v s rorelsekapital. Fran 1825 till 1835 delades vinsten lika mellan Dannfelt och
Leissner.

4693. #### 1 Maj 1828 kommenterar Dannfelt vid ett tillfélle sitt férhallande till Leissner:

"Det goda forhéllandet mellan mig och Leissner, som hittills dgt rum, och som jag underhéllit
med sorgfillighet och genom eftergifter syntes ock luta till undergéng. Glomsk af att jag varit
upphofvet till hans nuvarande lyckliga ldge visade han sig missbeldten med efter 10 ars forlopp
dannu hafva mig till bolagsman; hvarigenom jag fick uppbdra omkring 4000 Riksdaler arligen i
ren behdllning. Hans fordringar blefvo alltmer orimliga och hans bref sd oférskdmda, att jag
slutligen ej vidare brot dem och undanbad mig desamma.

4757. OKT 1828

"Tidigt foljande formiddag var jag ater hemma & Holje, dit Tragdrdh kort derefter intridffade.
Snart hade jag med honom aftalat det nddiga, helst han hade ondt om tid och derfor maste
medtaga utkastet till testamentet till sitt hem, att der omarbetas. Jag hade och med honom att
radgora om atskilliga rattegangar, i synnerhet mot min granne Sone Olsson i1 Holje, som sedan 17
ar oafbrutet sokte bereda mig obehag, oaktadt alla tjenster, jag gjort honom. Han fordrade
salunda att fa disponera 1 par stenar af min quarn vid bruket, &fvensom han ville hindra mig att
begagna en liten vattenledning till mitt branneri och en springbrunn. Han hade forlorat bida
dessa mal i forsta instans, - tackad vare min réttvisa sak och 100 Ry Bko till min advokat men
viadjade nu till hogre instans. Nu hade jag funnit mig foranlaten att instimma honom och en
annan bonde, Bengt Jonsson 1 Skdlmershult for uteblifven brannvinsleverans och blifvit derfor
tilldomd 1 billig skadeerséttning 450 Ry rgs.
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4789. December 1828

"Genast pa néstfoljande sondag hade jag middag f6r mantalsskrifningsndmndens ledaméter och
presterskapet. Dervid undgick jag genom forsynens skickelse en olyckshéndelse, som létt kunnat
medfora svara foljder. Jag hade ndmligen befallt min betjentpojke att elda i formaket, och dé sé
skulle ske fann han i1 kakelugnen en half butelj, som han rickte mig. I tanke att den inneholl
Madeira skulle jag taga en klunk deraf, hvarvid jag fann att det var svafvelsyra, som Leissner
lemnat mig sasom forsvar mot tjufvar. Lyckligtvis hade jag €j hunnit svélja ndgot, utan spottade
ogonblickligen ut hvad jag fatt i munnen, hvarigenom endast tunga och ldppar blefvo nigot
bréinda.

MISSNOJE MED OMSESIDIGT BEROENDE

"Efter forlopp af nagra dagar for jag, 4tf6ljd af min bokhéllare Svanberg, 1 och for rdkenskapers
ordnande till Leissner & Ekeberg. Der ddrog jag mig genom forkylning febersymtomer och
saknade under 8 dagar all aptit. Den maéttliga diet jag derunder iakttog, aterstillde mig dock s&
smaningom. Ekeberg dr for 6fvrigt foga lampande sig till forstroelse, da Leissners girighet, allt
jemt stegrade pretantioner och otacksamhet mot mig, som ju skapat hans lycka och numera
40.000 Rd ofverstigande formdgenhet, ej kunna annat &n djupt sara mig. Billigtvis méste jag
dock erkédnna, att mitt nuvarande lyckliga l4ge néstan helt och héllet ar att tillskrifva den af
honom sedan 1815 skotta fabriken af hvilken jag redan skordat en afkastning af 100.000 Rd.
Genom kontrakt tillforsdkrad att till 1836 vara bolagsman i densamma, synes det i hog grad
forarga Leissner att nddgas arligen med mig dela det feta stycket.

ARRAKSPUNSCH I GEFLE
4845. Febr 1829

#### Dannfelt bor nagon ménad 1 Gefle ndra svirsonen Juhlins bror, som ér ldkare dir. Dotter
Julie har kommit ner frén Lulea for att traffa fadern. Sallskapsliv etableras.

"Skada var att arrakspunsch, som jag ej tycker om och anser vara ohélsosamt utgjorde den
vanliga dlsklingsdrycken, som fortérdes i stora quantiteter under s4 manga och ldnga skaltal, att
man ofta satt till bords under mer 4n 3 timmar"

4927. April 1829

"Sé slutade denna i flera hinseenden sé intressanta resa pa det lyckligaste. Oafbrutet gynnad af
Odet; utan ringaste missdde; ja, utan att t.o.m. hafva behoft nimnvéardt vénta pd histar, samt
stddse med hédrligaste vider och vdglag nddde hastigt och lyckligt alla mina planer fullbordan;
och ej af girighet, utan emedan jag derigenom erholl medel till lindrande af andras néd, kunde
jag glddja mig 4t att under de 10 veckor denna resa tagit i ansprak ej hafva depenserat mera &n i
allo 91 Riksdaler 32 skillingar banko.

Pé& Holje fann jag allt temligen efter 6nskan. Min inspektor Graf var sjuklig men med bitrdade af
den raske bokhallaren Svanberg hade redan 43.000 kannor brannvin uppkopts.
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OCH ARRAKSPUNSCH HOS KRONOBEFALLNINGSMANNEN
4934. Paskdagen 1829

....... "Derefter intogs hos kronobefallningsman Sandstedt stor middag, hvarvid vildigt dracks,
och jag med nod lyckades iakttaga den maéttlighet, som dr hos mig vanlig, helst sedan vérden,
mirkande min afsmak for punsch, utbytt denna mot Rhenvin, som jag mycket tyckte om. .....
antrddde jag liktidigt aterviagen till Carlshamn, dit jag anldnde tids nog for att kunna deltaga i
prosten Wahlins stora arsmiddag, till hvilken Nolleroth beredt éfven mig inbjudning. Vilvilligare
an jag formodat, mottogs jag der af Carlshamnsboarne, hvilka jag visserligen kinde sedan
gammalt, men hvilkas afvoghet jag ddragit mig genom mina betydliga inkép af brannvin, och
med anledning hvaraf, jag under senare ar ock idkat foga umgédnge med dem. ...... under natten
skickade jag Lafleur (betjenten/kusken) till Holje med 4000 Riksdaler, som jag i Carlshamn
erhéllit 1 bref frin Widman & Silfverberg till uppkop af brannvin och sé snart han aterkommit
foljande morgon fortsatte jag farden médosamt till S6lfvesborg.

BESLAG PA DESTILLERINGSUTRUSTNING
5007. SEPTEMBER 1829

I samband med ett dubbelbrdllop hos gode vinnen Tragérdh & Hoby hoppas Carl von Dannfelt
traffa kronobefallningsman Sandstedt, som véntas vara en av de 80 muntra gésterna.

"Jag hoppades att hiar uppna ett for mig, men dnnu mera for fabrikor Leissner, vigtigt mal, naml.
dennes forsoning med der bland gésterna dfven inbjudne kronobefallningsman Sandstedt. Denne
hade ndmligen, da under sistlidne Augusti all tillverkning af brénnvin f6rbj6ds med anledning af
befarad missvixt, lagt afven beslag pd samtliga vid fabriken & Ekeberg till destillering begagnad
pannor. Hirigenom obeskifligt bekymrad tillskref mig Leissner genast pd Ramlosa och litade pa
min hjelp. Detta meddelade jag genast min vén, - den nytitulerade lagmannen, landssekreter
Moller i Carlskrona, hvars ndra forbindelse med Sandstedt hvar mig vil bekant. Jag hade sa
mycket storre anledning att lita pa dennes formedling, som han nyligen fétt ett l&n af mig & 1000
Rd Bko. Han, sdvil som néstan alla landsstatstjenstemén, befunno sig i stindigt penningbehof,
och da han for kort tid sedan anhallit om min borgen for det dubbla af nyssanforda belopp,
lanade jag honom heldre hélften, mot hustruns borgen, for att derigenom gdéra mig en man
forbunden, som kunde lemna mig vérdefullt stdd i1 de mangahanda angeldgenheter, som jag hade
1 landskansliet.

Hans inflytande hos Sandstedt var dock i detta fall forgifves. Denne delade den illvilja, som
allméint gjorde sig géllande mot Leissner, med anledning af dennes giriga, ofta hogst oangendma
och franstotande sétt att upptrada samt den afundsjuka, som hans hastigt forviarfade rikedom och
egenskap af utlinding framkallat. (Dannfelt som kom fran svenska Pommern ridknade sig inte
som utlinning. Aven om Pommern ej lingre var svenskt hade det varit svenskt nir Dannfelt
bodde dér). Moller sade detta rent ut 1 sitt svar, 4fvensom att den valfortjenta ndpst, som sdlunda
drabbat Leissner, hvarken kunde skada eller angd mig. (Han kanske inte visste eller latsades inte
veta att Dannfeldt vid denna tid delade vinsten lika med Leissner.)
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Hari 18g dock foga trost for mig, och derfor hade jag pd Stockholm anhéllit om hjelp af den
véanlige Tragardh, som dock uppskét hvarje atgérd till denna fest. Bdde han och sedermera jag
sjelf bearbetade dock den egennyttiga motstdndaren fafdngt. Boner, forestdllningar, ja hotelser,
allt var forgidfves; och det enda, jag formadde utverka, var, att Leissner, som redan besokt
Sandstedt, men gjort for knussligt anbud, erholl 16fte att fore ndsta ting fa ater besoka honom for
att komma till uppgorelse. S& skedde ock, hvarvid Leissner med 300 Rd Bko kopte Sandstedts
tjenstepligt och samvete, och beslaget aterkallades.

Denna utgift paforde Leissner var gemensamma rikning, oaktat min protest och nddgades jag
finna mig haruti, liksom 1 mingen obehaglig scen heldre &n att ingd pa upphéfvandet af ett
kontrakt, som beredde mig en &rlig inkomst af 4000 & 5000 Ry é&rligen. Jag vill 1ata det vara
oafgjort hvilkendera af oss, som var den andre mest tack skyldig, jag som upphovsman,
forlaggare och beframjare, han som skicklig och ihérdig arbetare, men mitt medvetande sidger
mig att vara forbindelser dro dmsesidiga, ndst Guds nad, som med slutet af innevarande ar pa
min andel beredt en vinst af 99.573 Ry och pd hans 56.227 Ry riksgilds. Djup tacksamhet mot
den barmhertige ledaren af vira 6den borde hos oss bada giva sig géillande, men sa smaaktigt
tdnker menniskor, glomsk af alla ddlare kdnslor, att jag 1 trots af alla goda foresatser och eget
inre ogillande, ej kan afhalla mig frn att vid Leissners anblick eller mottagandet af bref fran
honom stddse fornimma en oangendm kénsla hos mig. (Kanske Dannfelt varje gang ténker: jag
kunde fortfarande ha 5/6 av vinsten. Kanske han ocksd beklagar att han inte gav Dorothea
Norling de 36 riksdaler som hon begirde som fallskiirmsavtal for att atervinda till Stockholm. Ar
det den "kloka och &regiriga frun", som forleder sin "skicklige och ihdrdige man" att begira
forbattringar och till och med begir att "befrimjaren" Dannfelt ska std for hilften av mutan till
kronobefallningsmannen.)

D4 vinnen Trigdrdh var den verksammaste formedlaren i nu anforda affér, kunde jag ej undga
att lemna honom ett snart derefter begért 1an af 300 Ry Bko, hvarforutan jag nog nddgas gifva
honom ett ytterligare bevis pd min erkénsamhet, hvari dock sédkert Leissner ej torde befinnas
villig att deltaga. Salunda blir det jag, som &r utan all skuld i denna obehagliga affdr, som blir
den mest lidande parten.

#### Har ar en intressant upplysning. Dannfelt talar om mojligheten av upplosning av kontraktet
mellan honom och Leissner. Jag tror dock att det foreligger ett kontrakt pd 10 ar frdn och med
1825.

#### Det var naturligtvis inte latt for utlinningen Leissner att veta vad som var skélig muta till
kronobefallningsmannen. Vid forsta besdket var han darfor for "knusslig", men han béttrade sig
och bjod 300 riksdaler. Det rattmatiga i att beslagta destilleringsutrustningen kanske han ocksa
ifrdgasatte. Vid destillering forbrukas ju ingen potatis, sddan forbrukas vid brinnvinsbranningen.
Leissner kanske tyckte att han kunde fa fortsétta att destillera sa ldnge det fanns rabréannvin att
tillgé.

#### Dessa hindelser 1 september 1829 kommenteras ytterligare i mars 1930 dd Dannfelt efter
en av sina langa rundresor 1 Skéne nyligen dterkommit till Holje:
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"Den 27:de reste jag atfoljd af Julie och hennes son Carl samt af Clara till Leissner & Ekeberg,
som jag ej pa linge besokt, oaktadt entrdget dit inbjuden, hvarunder jag dock iakttog string
aterhallsamhet vi dervarande ldckra bord. (Dannfelt hade nyligen varit magsjuk).

Vi stannade pd Ekeberg ofver sondagen, och lyckades jag slutligen med Leissner afgora alla
tvistiga punkter i1 arsrakenskapen, hvarvid jag dock fick dtaga mig att gilda hélften af de 300 Ry
Sandstedt fatt for upphdfvande av beslaget & brinvinspannorna, och derjimte hela det belopp
Tréagardh fatt for formedling hiarvid, men & andra sidan kunde jag ej vara annat dn tacksam for
hans rastlosa verksamhet, som dfven detta ar beredde mig utan ringaste besvir en ren inkomst af
4.200 Ry

LIKOR SOM GAVA
5198. Nov 1830

"Hos Mollbergs 1 Helsingborg gaf excellensen Gustaf Bonde till Séfstaholm och Trolleholm
annu en middag, samt drojde derefter under &terfarden till Trolleholm, ndgra timmar pa Ramlosa,
hvarvid han profvade mina likdrer, af hvilka jag fordrade honom négra buteljer. (Annu fem ar
efter det "likorfabriken" flyttats fran Holje till Ekeberg och uppenbarligen inte langre dgdes av
Dannfelt talar han om "mina likoérer". Med all ritt, han hade fortfarande 50 % av vinsten. Det var
han som hade kontakten med hovdestillator Falkman i1 Stockholm, den storsta kunden-
aterforsdljaren.)

BESOK PA EKEBERG
5333. Pasken 1831

"Paskhelgen tillbragte vi tre & Ekeberg under hog villefnad. Leissners formdgenhet tilltog ar for
ar, och 1 samma man de yttre tecknen & hans védlméga, hvilken ock var mera synlig i verldens
Ogon dn mina, vida hogre inkomster. Mitt hushéll hade ju 6kats med 13 personer, och ehuru min
dotter med rastlds flit forestod detsamma medforde detta betydliga kostnader, men dnnu mera
mina oaflatliga byggnadsforetag, forbattringar och forskoningar. Derfor kunde jag ock, oaktat
min rena behéllning uppgick till 10.000 &4 12.000 Rd, ej blott icke spara nagot, utan fann t.o.m.
att min formogenhet minskades. (med "behdllning" menar Dannfelt hdr uppenbarligen
arsinkomst)

"Fran Ekeberg gjorde vi en utflygt till Carlshamn, sedan jag forut anmélt min ankomst till den
tacksamma kommendantskan Benzelstjerna, som, mig till dra, inbjudit ett angendmt
middagsséllskap. Hon begagnade hvarje tillfalle att visa mig sin tacksamhet. Jag behandlades
som en husets skyddsengel. Aldrig hade jag ock léart kéinna en mera aktningsvérd quinna én fru
Benzelstjerna, som bragte hvarje offer af kérlek och forsakelse dt barn och barnbarn, - samtliga
hennes mans 1 ett foregdende gifte. Hon kunde med skél kallas ett monster af sitt kon, och 1 all
sin torftighet framstod hon i glorian af sina dygder hérligare én de mojligaste af dodliga.

"Omedelbart efter aftonmaéltiden atervénde vi till Ekeberg och tidigt f6ljande morgon derifrén till
Holje. Oaktadt all vilfagnad l4t Leissner alltfor mycket mérka huru foga besdk voro honom
vilkomna, men med hans fru var nog motsatsen.
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5405. Febr 1832 pa Holje

####H Dannfelt hade vrickat en fot under en resa i Skane under oktober och varit svart besvirad
hirav och troligen genom oldmplig behandling - bl.a. en alltfor kraftig kur med "spansk fluga"
tidvis varit ordentligt sjuk. I februari 1832 &r han dock béttre.

"Néstan dagligen kommo besokande till mig, hvilket gjorde den géastfria Julie dnnu storre glddje
an mig och sdg hon aldrig pd det besvér, som derigenom fororsakades henne, di hon, bitrddd af
den trogna och flitiga kokerskan Sara, hade att sorja for ett hushdll af 26 personer. S& voro
Leissners under trenne dagar hos oss, hvarunder en lysande bal gafs i prostgirden.

##### Efter nagon tid dker Juhlin (svdrsonen kallas alltid s&) och Julie till marknaden 1 Wexio ...

"Hemvégen togo de oOfver Ekeberg, der Juhlin hade att afsluta arsrdkenskapen". (D& avtal
fortfarande géllde mellan Dannfelt och Leissner enligt vilket Dannfelt hade ratt till halva vinsten
mot att han uppeholl viss kontakt med distributoéren i Stockholm hade Dannfelt uppenbarligen
full insyn i Leissners rdkenskaper och det dr dirfor naturligt att man gar igenom arets
rakenskaper, ungefar som en revisor i moderna foretag.)

#### Denna méanad antecknas dven att Dannfelt av konungen forldnas den av honom hett
atrddda 10:e graden af Frimurarorden samt avtalar med den berdmde bokbindare Berggren i
Lund att binda de 36 forsta banden av hans Journaler. Hér avses givetvis de av Dannfelt pé tyska
skrivna journalerna. De svenska Oversittningarna, didr en del uteldmnats och som kanske
dessutom var tjockare omfattade endast 12 band 1 fardigt skick.

5457. April 1832

"Efter vinlig inbjudning frdn Leissner, till hvilken jag séndt i Képenhamn inkdpta aromatiska
oljor, for jag paskaftonen den 19 April, till Ekeberg, 4tfoljd af Julie och sviger Malte. Jag hade
nu ej varit der under ett helt ar, och da jag frdn dervarande fabrik hade min sékraste och bésta
inkomst, var detta besok en skyldig uppmérksamhet. Mina vagnshistar voro genom
branvinstransporter sd utmagrade, att de knappt formadde sldpa oss fram, samt voro derfore i
néstan hogre grad i1 behof af rast, 4n vi af middag hos Westerlunds & Bjorkenis. .....

Ehuru Leissners ej trott pd var ankomst, och foljaktligen ej voro forberedda derpd, var vart
emottagande sdsom vanligt storartat, 1 synnerhet med hinseende till det 6fverflodiga dtandet;
men dfven sdsom vanligt, funnos ej nagra andra géster der; och vir enda utfird géllde under
paskdagen Asarums kyrka, for att hora prosten Wahlins fortraffliga predikan, himmelsvidt olika
den af var prost 1 Jemshog & langfredagen, hvarvid vi samtliga, pA min 6nskan, begingo den
heliga nattvarden.

D4 Leissner ej ville sldppa till sina priktiga vagnshéstar till en stadsfdard och vi derjamte tyckte
oss finna, att han gerna, 1 och for sina trdgna goromal, ville blifva af med oss, afkortade vi vart

besok med en dag, och dtervinde hem annandagpask.

#### Dannfelt borde nog skaffa sig battre vagnshistar.
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5653. Augusti 1833

#### Dannfelt har besok pd Holje av tre damer och "for att underldtta dottern Julies
hushallsbestyr och pa samma ging bereda mina géster forstroelse foretog vi Aurore inberdknad
en utfard till det géstfria Smaland". Med det aktuella séllskapet kunde han inte besoka grevar och
baroner utan fick uppsoka préktiga bondgirdar och enklare herrgardar.

"Till en borjan togs vagen till Leissners & Ekeberg, der vi fingo rona ett mera statligt dn hjertligt
mottagande, men der likfullt ndgra rdtt muntra dagar forgingo, hvarunder den mycket
musikaliska virden fann stort behag i Aurores och Minas spel och sing. Afven mitt dldsta
barnbarn,- min kéraste forhoppning,- min Carl var med oss, for att vinna en vil behdfvlig hvila,
dd den ifvrige Friis (informatorn), genom for mycket stillasittande och anstringning,
uppenbarligen menligt inverkat pd gossens annars s kraftiga fysik."

OVANTAT LYCKLIG FRAMGANG AV FABRIKEN

##### 1 en betraktelse Over sin situation pad nyarsafton 1834 skriver Dannfelt efter en grundlig
analys av sin hélsa, sitt kroppsliga och andliga vélbefinnande samt sitt forhéllande till sin Gud -
ett avsnitt som jag enligt 6verenskommelsen med slidkten Juhlin-Dannfelt anser mig bora forbiga.

"Mitt yttre ldge ar visserligen ej lysande, men dock sékerligen lyckligt. Genom den fortfarande
ovintat lyckliga framgangen af den fabrik, som jag sedan 1815 bedrifvit i férening med Leissner,
och som pa min andel hittills afkastat 74.000 Riksdaler banko, genom brannvinshandel, som
gifvit omkring 20.000 Rd, pappers- och annan handel ytterligare 20.000 Rd, foljaktligen
tillsammans cirka 120.000 Riksdaler banko, hade jag med min forut redan dgda formogenhet,
och med mitt i sanning sparsamma levnadssétt, kunnat kallas en for min trakt rik man, om ej
tvenne omstandigheter hade inverkat sd pd min formdgenhet, att denna under senare &r syntes
vara 1 betydligt aftagande; ja, att jag ofta befann mig i ritt kdnnbar penningforldgenhet. Den
forsta af dessa orsaker var att min byggnads- och forskoningslystnad, som ensamt for Holje
under de 23 4r jag varit i besittning deraf, jemte inkdp af 5/8 hemman medtagit omkring 40.000
Rd. Men dfven detta hade jag vil kunnat efter hand bestrida om ej inkopet af Ramlésa med
istdndsdttande af dervarande byggnader och inventarier, utgjort den klippa, pd hvilken min
vélgang, - den lycka som hittills sd troget foljt mig, - strandade. Omkring 80.000 Rd Bko
anvdnde jag hdr pd en inrdttning, som lonade mitt obeskrifliga arbete, mina bidsta afsigter och
uppoffringar utan tal med den bittraste 16n, den mest of6rtjenta otacksamhet och misskdnnande.
Utan detta kop, endast med rdntorna & mitt kapital, jemte inkomster af Holje hade jag varit mer
an lycklig, hade kunnat sprida vélsignelse till mina medmenniskor utan att neka mig nagon
njutning, samt kunnat lugn och lycklig motse framtiden.

####  Annu 1834 var alltsd Dannfelts samlade inkomster av "samarbetet med Leissner" hans
avgjort storsta inkomstkélla, betydligt storre &n den omfattande brinnvinshandeln, som troligen
genom marknadskrafternas spel bade pa inkops- och forsédljningssidan tidvis var mer utsatt for
pafrestningar. Projektet Ramldsa var vél ndrmast en katastrof. Redan for 150 ar sedan var
turistanldggningar en osédker investering i Sverige med den korta sommaren. Likor och punsch
kan man dricka aret om.
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LEISSNER PAMINNER OM FORLAG
5736. 1834 25 April i Stockholm

"Ehuru sédllan 1 penningforldgenhet, var detta dock nu fallet sedan Leissner géang efter annan 1
temligen strdnga ordalag begirt forlag. Detta afhjelptes dock av Silfverberg, som sténdigt var vid
riklig kassa. Min var ofta motsatsen, huru rikliga mina inkomster &n voro och hur starkt jag an
hushéllade, en f6ljd af mina oafbrutna nybyggnader och forbattringar.

#### Av detta synes framgi att det fortfarande dr Dannfelts skyldighet att tillhandahalla "forlag"
d v s forskottsbetalning for de produkter som bestélldes fran Ekeberg &nnu i slutet av den 10-
ariga period for vilken man slutit avtal och som tycks tillforsdkra Dannfelt ensamrétt att formedla
forsdljning av drycker till Stockholm och andra avldgsna orter. Nar Dannfelt hade svért att fa
fram kontanter trddde Silfverberg in. 1835 &r det sista aret for det sedan ar 1825 giéllande avtalet
och om Leissner inte far forlag i rétt tid kanske han inte ar villig att ytterligare forldinga avtalet.

5748. 1834 24 Maj

"Den 24 Maj reste jag med Julie och barnen till Leissners & Ekeberg, men kunde ej dréja der
langre dn en dag, emedan en gammal vén af mina barn frdn Luled anmalt sin ankomst till Holje.

FORNYAT, NAGORLUNDA FORMANLIGT KONTRAKT
6088. FEBR 1835

#### Dannfelt befinner sig sedan flera manader i Berlin, dér han bland annat forsoker finna en
ny forestdndare for en egen likortillverkning 1 Holje for det fall han ej lyckas forlénga kontraktet
med Leissner pa Ekeberg.

"Frdn Holje och Ramldsa omkring en ging i mdanaden ingéngna underrittelser voro sa
tillfredsstdllande att de vésentligen bidrog till att 6ka min gladtiga stimning i Berlin. Allt syntes
gé efter onskan. Genom eftertryckliga bref frin Widman & Silfverberg till Leissner, af s& mycket
storre inflytande, som de numera voro nira nog enda afndmare, sedan Lorent 1 G6teborg - hittills
en av vara béttre kunder - anlagt egen fabrik samt den stddse pa néstans undergéng spekulerande
Meijer 1 Carlshamn fran Leissner lockat ett mangarigt bitrdde i och for samma d@ndamal,- hade
Leissners hot gifvit med sig. Ett bref fran mig till Juhlin,- sa stiliseradt att han under tysthetslofte
skulle 14ta Leissner fa del deraf,- gjorde slutligen slag i saken, och vid ett besok af Juhlin,- &tf6ljd
af Julie, Aurore och Bohner,- afslots, under temligen drégliga vilkor, ett ndgorlunda formanligt
kontrakt for en foljd af &r. Harigenom f6ll en sten fran mitt hjerta, ty oaktadt mina talrika
hiarvarande forbindelser skulle jag svérligen funnit Leissners make, och jag hade derjemte
forbehéllit mig rattighet att & Holje anldgga en fabrik for tillverkning av vin och genever, hvartill
jag ifrigt sokte att finna ldmplig verkmaéstare.

Afven detta 4r hade likorfabriken lemnat en god avkastning och frdn Stockholm meddelade
Widman & Silfverberg att, ehuru arsrdkningarna ej dnnu voro afslutade, behallningen visade sig
vara ganska betydlig.
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SVART SKAFFA CHAMPAGNE-FABRIKANT
6098. FEBR 1835

"Med honom var ock en hdr (i Magdeburg) anstélld poliskommisarie Mohnlo (?), som péd det
vinligaste erbjod mig sitt bitrdde, hvaraf jag lofvade mig mycket gagn. Han forde mig salunda
till en vinhandlare inom sitt distrikt, - kdnd sdsom tillverkare af utmérkta konstgjorda viner, - och
lofvade denne att soka skaffa mig en fabrikant af champagne, hvilket ej torde vara sé létt. Han 14t
mig smaka pa vid Griindberg 1 Schlesien tillverkad champagne, hvilken jag ej formadde skilja
frdn verklig (hdr finns ingen uppgift om Dannfelt gjort nigot annat dn smakat pd denna
"konstgjorda champagne", ej att han forsokt skaffa mojlighet att tillverka den i Sverige).

LUDVIG FAR BESOK AV SIN SYSTER, POJKARNA AV SIN KUSIN
6213. 5 SEPT 1835

jag ock Leissner och lovade att ndsta dags afton komma till Ekeberg, samt underréttade Julie
hirom, med bon att mota mig dar.

"Leissner hade under en stor del af sommaren haft besok af sin enda syster - fru Duminil frén
Leipzig, som han ej sett pd s& minga &r, jemte hennes dotter. De hade ock besokt Holje men ej
kunnat afvakta min hitkomst huru gerna de dn 6nskat triaffa mig.

6221. SEPT 1835

"Jag hade nu for afsigt att pd sin hojd stanna 8 dagar i Berlin och tillskref derfor genast Leissners
svager Duminil att for min rdkning hyra ett rum i Leipzig, da jag befarade att under nu pagaende
messa fa svarighet att finna ett saddant.

PLANER FOR ARVTAGAREN
6417. Pingst 1836

"Till den snart intrddande pingsthelgen hade jag anmaélt vir ankomst till Ekeberg, der jag med
Julie, Mina och Amelie mottogs béttre 4n nagonsin.

#### 1 samband med resan besokes bland annat Carlshamn dér élsklingsbarnbarnet Carl gér 1
skola. Dannfelt reflekterar ockséd hir 6ver hur han planerat for Carls framtid:

"Rorande min Carls kommande bestimmelse hade jag en egen plan, som afvek fran den min
dlskade dotter uppgjort, da hon helst 6nskade att han blefve officer; och ehuru jag har uteslutande
bestimmanderitten hirvid 6fverlaten pa mig, befarar jag dock att méngen ditét riktad idé redan
blifvit vickt hos gossen. Hade han ej haft ndgra framtidsutsigter, (med framtidsutsigter menas
alltid utsikter till arv), skulle jag till honom sjelf 6fverlemnat valet af blifvande levnadsbana;
men da han nu troligen kommer att redan vid unga ar formodligen mottaga en egendom, sadan
som Holje, enligt mitt testament, for sa vidt ej detta, liksom s& ménga andra héfves,- dr det hans
pligt att forvérfva sig alla de ekonomiska eller bergsmanna kunskaper, som erfordras till dess
tillgodogorande samt dertill blifva ett stod for sina fem syskon.
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LEISSNERS TILL HOLJE PA BAL
6498. Sept 1836
###### Dannfelt aterkommer till Holje efter sommaren pa Ramlosa

"I det kiira hemmet fann jag mina élskade 1 det bésta vélbefinnande, och, hvad som ytterligare
bidrog till min beldtenhet, de nya salarna fullt fardiga, i den ofvra av hvilka samtliga
oljemélningar erbjodo en i sanning fortjusande anblick.

Hér forefann jag, pa vdg till det nya hemmet 1 Carlskrona, min gamla vininna, enkefru
ofverstinnan Cedergren med dottern Charlotte. Sdvél med anledning héraf, som for att infria ett
l16fte fran min senaste hemmavaro, gaf jag en stor middag, med derpa foljande bal till samtliga
grannar - pa dagen en vecka efter min hemkomst.

Genom en tillfallighet kommo Leissners, som trodde mig lingesedan sedan hemma, néstan
liktidigt med mig; men kunde ej férmis att stanna mer &n en dag, dock med l6fte att d&terkomma
till den tillernade festen. Leissner var sjelf en alltfor verksam man for att ej begagna sig af hvarje
dag fore sjofartens afbrott till destillering, for att derigenom 1 mgjligaste matto tillgodogora sig af
det kgl medgifvandet att &fven under forbjuden tid fortfara hdrmed. Oberéknadt en afgift af 200
Ry bko for den vanliga tiden, hade for fabrikens fortgang dfven under rets 6friga del, denna
afgift néra fordubblats, hvari dock Juhlin genom en med vanlig talang skrifvet memorial lyckats
ernd en visentlig nedséttning. Antagligen kommer fabriken att detta r lemna en ansenlig
dividend; och dfven kopparhammaren syntes ga mycket bra.

Balen var i sanning lysande. Genom ilbud hade jag inbjudit de mig sd védnliga Wachtmeisters a
Wands; grefvinnan kunde ej komma, dd hon snarligen motsdg sin nedkomst, men grefven kom,
stannade 6fver tvenne nétter, och syntes mycket beundra det vackra han ség pa Holje.

Gisternas antal uppgick till omkring 50 personer. I 6fvre salen ats; i den nedre dansades. Alla
voro fortjusta i den nya, vackra lokalen. Sa snart morkret intrddt tindes eldar pa nirbeldgna
hdjder och af den stiddse uppméarksamme tridgdrdsmistare Holm afbréndes ett litet fyrverkeri. En
sa glad dag hade man ej pa ldnge upplefvat pa Holje; det var den muntra signalen till egarens
hemkomst, for hvilken hvila och stillhet voro lika forhatliga.

#### Dannfelt forefaller av ovanstdende att doma vara tdmligen ndjd med resultatet vid
likorfabriken under 1836, som dr det forsta dret med nytt avtal. Sannolikt far Dannfelt ej langre
halva vinsten men hans andel kanske inte sdnkts s& mycket. Nagon uppgift har jag inte funnit.

#### Vid denna lysande bal dr Dorothea 42 &r. Kanske dven syster Sofie dr med - eller dr hon
hemma som barnvakt? Vid Wanas, som tillhandaholl en greve Wachtmeister har man nu
skulpturutstillning sommartid. Gogo, jag och Anki besokte den sommaren 1992 i samband med
forberedelser for vart slaktmote.
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LEKAR PA EKEBERG

#i##H Efter ndgra dagar ger sig Dannfelt med Julie, Mina och Amelie pa resa till Smaland.
Forsta mélet var hos Leissners pad Ekeberg, dir de mottes av "var mycket lofvande son Carl",
Julies son, Dannfelt dotterson, som Leissner latit hamta fran Carlshamn for att bereda hans
moder gliddje. Péfoljande dag far Dannfelt och Julie till Carlshamn och atervénder till Ekeberg
tillsammans med Drakenbergs med tvenne dottrar samt enkefru Wiegert med dotter. Pa
eftermiddagen blir det lekar for uppenbarligen ett ganska stort séllskap vid Ekeberg, naturligtvis
ledda av Dannfelt. Efter tva nitter pa Ekeberg fortsitter fairden mot Sméland.

DOROTHEA OCH SOFIE PA UTFARD

"Den 25 September fortsattes farden till Enkefru Broms pd Kornpersmala (???), atfoljda av fru
Leissner och hennes syster Sofie och stannade 6fver en natt och tvd middagar."

#### Dar fick vi alltsd en glimt av Moster Sofie ocksd, ibland av senare sléktled kallad "moster
Norling". Hon hade anslutit sig till familjen redan pa Holje och stannade troligen kvar hela tiden
pa Ekeberg. Hon var sékert en mycket arbetsam extra mamma 4t de fem pojkarna.

#H### "var mycket lofvande son Carl" som enligt ovan himtades fran Carlshamn, dér han gick i
elementarskolan och var inackorderad hos doktor Drakenberg dr den som Oversatt Dannfelts pa
tyska skrivna dagbdcker. Han var enligt Nordisk Familjebok fodd 1823 och var nu 13 ar.
Ferdinand var f6dd 1828 och alltsd nu 8 ar. Trots aldersskillnad torde de bada pojkarna ha
triaffats ibland. Carl Mathias Juhlin-Dannfelt var dotterson till Carl von Dannfelt, som efter
faderns Pehr dod senare adopterade honom. Genom ett komplicerat och oférménligt testamente
arvde han senare Holje men det var omdjligt for honom att behalla det. Dannfelt som s& odndligt
uppger sig dlska sin ddla dotter och sin lovande son hade gjort alltfor orealistiska donationer 1 sitt
testamente. Carl Mathias Juhlin-Dannfelt hade sedermera jordbruk pa Edeby pd Lovon utanfor
Stockholm, didr han ocksd hade enskild jordbruksskola samt olika uppdrag for Kungl.
Lantbruksakademin. Han blev dven svensk generalkonsul i London. Ferdinand Leissner hade sa
sméaningom jordbruk och lantbruksskola p& Djursholm och Hesselby utanfoér Stockholm och man
far tro att de bada Blekingepojkarna triffades ibland dven da. Ferdinand blev ju sd smaningom
ledamot av Lantbruksakademin.

6672. SEPT 1837

"Hans och Bohner gjorde oss (d.v.s. Dannfelt, Julie och Aorore) sillskap till Ekeberg, der vi
erhollo vanlig utmérkt undfiagnad, men ringa ndje och stannade nigra dagar. Under en af dessa
promenerade vi till fru Westerlund & Torarp, hvilket dock s& medtog 1 synnerhet Aurore, att vi
atervinde pa en af ett par oxar dragen vagn, vilket framkallade allmént 16je.
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NYA HOT FRAN BRANNVINSFIENTLIG PROST
6899. 27 December 1837

"Tredjedag jul fungerade jag som ordforande inom socknens hushdllningskomitté, som
sammantrddde hos Sven Thomasson i Jemshog, hvarvid jag afsade mig detta uppdrag och
tackade medlemmarna for godt samarbete. Prosten Hammar sokte visserligen att véltaligt forméa
mig att frdngd detta beslut, dervid hinvisande p4 min vigdér; men da han 1 sammanhang dermed
uppmanade mig och andra nirvarande till fullstindig afthallsamhet frdn brénvin for oss sjelfva,
vara gister och tjenare; samt att bestyrka detta genom védra namnteckningar, fann jag mig
foranlaten att motsétta mig sé tryckande forbindelser, huru mycket jag dn stidse ifrat mot bruket
af branvin och dettas beredning. Fér min egen del smakar jag aldrig denna dryck, hvars sorgliga
verkningar jag ndstan dagligen har for 6gonen, da jag finner min annars sd dugliga bokhallare
ligga drucken,- ja, ofta dfven rittare och dringer; men nagot annat dn vin, sdsom prosten
foreslog, méste ersitta nimnda forderfliga dryck, som redan bragt faderneslandet till randen af
undergdng. For mig personligen ér brannvinstillverkning s vederviardig, att jag aldrig kommer
med min fot inom det hus, der den bedrifves; men huru fattig och blottstélld vore jag ej i1 detta
ogonblick, om ej Leissners fabrik, handeln med branvin och tillverkning af sddant forefunnits.

FRAN RAMLOSA EFTER AVSLUTAD SASONG
7054. Aug 1839.

"Hur glad var jag ej att den 25 Aug kunna antrdda resan till Holje, sedan jag dessforinnan sokt fa
allt pa bésta sett i ordning. Med min myckna packning hade jag séndt badmastare Bjorn 1 forvag
med en liten enspdnnarvagn. I min egen vagn tog jag hittillsvarande badsekretern Schiitz, som
visserligen temligen ndjaktigt utfort hvad honom alegat, men som alltmera visade sig vara en
obildad, oangenidm menniska, genom hvars antagande jag derest hans kénnedom i
brannvinstillverkning skulle visa sig otillfredsstillande, begatt ett kostsamt misstag.

#### Brannvinstillverkningen pa Holje var uppenbarligen fortfarande en viktig inkomstkélla for
Dannfelt. Efter ar 1835 var hans andel av Leissners vinst mindre én 50 %, hur hog har jag inte
kunnat faststilla.
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FAMILJEGRAVEN VID HOLJE
7062. Sept 1839

#### Jag gor hir ett avsteg frén principen for denna skrift, principen att ur Dannfelts journaler
endast taga med sddant som berdr Leissner och hans verksamhet, men ursidktar mig med att alla
deltagare vid Leissners sliktméte vid Holje sommaren 1992 sett och beundrat den nedan
omtalade familjegraven.

"Min storsta der begdgna dérskap, - familjegrafvens uppforande, - alltfér dyr och mddosam for
att kunna hastigt fullbordas, hade Juhlin I4tit forse med en stétlig stentrappa dfvensom nyligen
vid Osmo gjutna portar af jern mycket bidrog till det helas prydlighet. Snart torde ej vidare
aterstd dn begrafningsplatsens planering, - hvilket médosammare arbete torde erfordra tskilliga
ar innan det hinner fullbordas.

Nar en gang efterverlden, ty detta arbete torde vara lika ldange som verlden, - ser denna grafvard
kommer nog dess upphofsman att med rétta beskyllas for fafinga; men detta likvisst utan grund,
ty endast dnskan att bereda mina ben en ostord hviloplats, - som knappt later tdnka sig med det
trdnga utrymmet & kyrkogérden i Jemshdg, - utgjorde anledningen till detta foretag, hvarvid jag
ej kunde ana att dermed forenad kostnad skulle minst fem génger 6fverstiga den berdknade.

KALAS PA EKEBERG MED GASTER FRAN KARLSHAMN
7069. SEPT 1839

"Pa Ekeberg véntade oss en stor middag till hvilken &fven voro inbjudna fru Wigert fran
Carlshamn med systerdottern, gift med den rike vilbekante skrdddaren, dennas syster froken
Scheimburg, samt en kontrollor Nolleroth. D4 vi hade en temligen 1&ng resa for oss, hvars
rigtning och utstrickning jag icke dnnu fullt afgjorrt utan helst 6fverlemnade &t mig vanligen sa
gynnsamma tillfalligheter, stannade vi endast 6fver denna dag a4 Ekeberg. Jag hade medtagit en
pojk for att genom denne pa forhand anméla var ankomst, och péd detta sitt voro vi framst
viantade till Broms a Kompersmala."
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7089.
TILLAGG AF OFVERSATTAREN

Med néstforegdende sida afslutas 39:de bandet af 6fverste von Dannfelts pd tyska spréket
nedskrifna lefvernesbeskrivning, som Ofversittaren sokt mojligast troget atergifva med
uteslutande af endast sddana allfor troget upptecknade lefnadsforhéllanden, hvilka ansetts icke
bora till efterkommandes kidnnedom eller hagkomst bevaras. Antagligen har ett 40de band
forefunnits, redogorande for ndgon del af sista dret af forfattarens lefnad, men tillgéng till detta
band har numera saknats.

For att emellertid forfullstindiga denna lefvernesbeskrivning har 6fversittaren trott sig bora hér
nedan ur minnet atergifva,- sa vidt sddant efter 60 ars forlopp varit mdjligt,- de hufvudsakligaste
forfattarens biografi berérande tilldragelserna under sista aret af hans lefnad.

Omkring mediet af Oktober manad 1839 antrddde 6fverste von Dannfelt sin under senare &ren
vanliga fird till Berlin, der néstfoljande vinter tillbragtes under ofvan skildrade forstroelser.
Sedan emellertid under Januari 1840 underrittelse ingatt att svdrsonen, brukspatronen Pehr
Juhlin, den 12 januari efter en kortare sjukdom & Holje aflidit, foranleddes héraf atervindande
dit, tidigare &n vanligt under nistfoljande vér, hvarvid dottersonen Carl var honom f6ljaktig.

At denne, som d& €j dnnu ntt en alder af 17 ar, anfortroddes derefter forvaltningen af jordbruk
och bruksrorelse vid Holje och Olofstrom, under det att 6fversten sjelf, efter utredning af de
mycket intrasslade affdrerna, tillbragte sommaren vid Ramldsa.

Sedan landtbruket vid Holje fran och med den 1 oktober samma ar utarrenderats for en tid af 8 ar
till en f.d. inspektor Sandberg, mot ett arligt arrende af 2000 kronor, anfortroddes varden af
Ofriga affarer fortfarande at dottersonen Carl, bitrddd af dennes moder Julie, hvarefter 6fversten,
oemotstandligt dragen till sina ndjen i Berlin under Oktober ménad dit antrddde den arliga
farden, och uppehdll sig derstddes till borjan af April 1841, da aterresan till faderneslandet,
foretogs Ofver Stralsund och Riigen. Under denna insjuknade han i lunginflammation hos
kusinen Carl von Platen & Granskevitz, der han afled efter 12 dagars lidande, den 28 April 1841.
Hans jordiska quarlefvor bisattes 1 kyrkan vid byn Gingst, hvarifrdn de under hdsten af samma
ar, enligt testamentariskt forordnade fordes & en Blekingsskuta till Pukaviks hamn, samt derifran
till det nyuppforda grafkapellet & Holje.

HANS STOFT HVILE DAR I FRID OCH VALSIGNAT VARE HANS MINNE
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TILLAGG AV SLAKTFORSKAREN

Har slutar ocksd vara mojligheter att med hjdlp av Carl von Dannfelts "lefvernesbeskrivning" fa
kdnnedom om den forsta svenska familjen Leissners levnad i Sverige. Det sista livstecknet &r
frdn september 1839. Vi har mott en - med Dannfelts 6gon - stdndigt och flitigt arbetande
fabrikor, som ofta hade tvister med sin arbetsgivare - sedermera kompanjon - och som nog ansag
att Dannfelt sedan verksamheten flyttats till Ekeberg fick en vil stor del av "likorfabrikens"
vinst. De bada tycks dock alltid ha kommit 6verens efter mer eller mindre hérda forhandlingarna
om foretagets rikenskaper. Dannfelt besokte Ekeberg arligen, ofta flera gdnger om aret och blev
alltid val eller till ock med 6verdadigt mottagen. Vinner blev de bdda nog aldrig. Deras intressen
var visserligen gemensamma men samtidigt motstridiga. Med ett 90-talets modeord skulle man
nog sdga att personkemin inte stimde. Det forefaller ha gatt bittre nédr sviarsonen Per Juhlin under
de senare aren skotte forhandlingarna.

De intensiva forhandlingarna om fortsatt samarbete omkring &r 1835 tycks tyda pa att Ludvig
Leissner allvarligt 6vervidgde att helt bryta samarbetet med Dannfelt for att 1 stéllet sédlja sina
produkter utan denna mellanhand. Men kanske bedémde han risken som alltfor stor med tanke
pa att Dannfelt dock tillhandaholl en palitlig och effektiv forsdljningskanal. Dannfelt & sin sida
soker 1 Tyskland efter nagon kunnig och driftig person som skulle kunna utveckla verksamheten
pé Holje, vilken efter starten av fabriken pd Ekeberg inte tycks ha omfattat ndgra mer forddlade
drycker. Men det blir nog svart att hitta Leissners make skriver Dannfelt.

Leissners maka finner ddremot Dannfelt i Stockholm ndr han soker en ny hushallerska.
Beskrivningen av hur kyrkoherdedottern Dorothea Susanna Norling fran Uppland kommer till
Christianstad och Holje ar jimte Ludvig Gottliebs hastiga avresa &r 1815 fran Berlin till Sverige
hdjdpunkterna i den beréttelse vi hér fatt fram. Dorothea Susanna &r "klok och éregirig" skriver
Dannfelt. Hon vill pa sitt sdtt medverka till familjens forkovran. Hon stottar sin make i
forhandlingarna. Man tycker sig se henne sta och lyssna bakom en dorr pd glint bevakande att
Ludvig inte ger efter for létt nér nya avtal ska skrivas.

I 6vrigt far man inte fram sa mycket om livet pa Ekeberg mer dn att man tydligen har ett gott och
rikligt bord i varje fall ndr det kommer géster. Dannfelt medfor ofta eget séllskap ndr han
kommer pd besdk och anvinder Ekeberg liksom andra gérdar i trakten som turistmél nér han ska
forndja egna gaster. Han konstaterar att andra géster i1 regel saknas. Ibland forekommer dock
géster frdn Carlshamn. Men det dr kanske inte s underligt. Dannfelt kommer ofta oanmald eller
for att tala affarer. Da dr det inte s sjdlvklart att vardfolket ska ha stora séllskap hemma sa att
Dannfelt far tillfdlle att utdva sin specialitet, att ordna muntra séllskapslekar.
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Enligt Dannfelt tycks Leissners verksamhet hela tiden ha varit ekonomiskt framgangsrik och han
ser tecken pa vdlmaga och formogenhet. Barnen - de fem pojkarna - omnédmns bara nér de en
géng dr sjuka. Vid Dannfelts sista besok 1839 har de hunnit bli mellan fem och femton &r.
Déremot ndmns nigra ganger deras moster Sophie Norling, som var f6dd den 25 nov 1800 och
kom till Holje enligt husforhorslangden redan 1824 f6r att hjélpa sin sex ar dldre syster nér forsta
sonen Ludvig foddes. I husforhorsldngden for Jimshogs forsamling stdr hon antecknad som
varande "till dktenskap ledig". Om hon dromt om friare eller nagon speciell friare far vi inte veta
hiar. Hon stannade hela tiden pa Ekeberg och fullgjorde sdkerligen en stor uppgift som extra
mamma pa den stora garden. I en husforhorslingd stdr under rubriken "Leissners folk" atta
personer angivna. S& en extra mamma eller bitrddande husmor hade nog mycket att bestyra. Jag
rakar ha en godvin i Trollhdttan, pensionerade sparbanksdirektdoren Borje Fogelberg , vars
mormors mor bodde i Torarp, alltsd ddr mangardsbyggnaden vid Ekeberg nu star. Hon vandrade
varje dag till Ekeberg, dér hon arbetade som véverska.

Jag avslutar nu skildringen av livet pd Ekeberg 1 hopp om att pd andra végar fa fram en bild frn
de 20 éren fram till 1859 dé& garden sdldes och man flyttade till Karlshamn. I forsta hand hoppas
jag att sldktingar som mdjligen kan ha ndgra skriftliga eller 1 muntlig tradition bevarade minnen
vill hora av sig sé att alla historiska fragment kan samlas och bli till glidje for kommande
slaktled. Detta opus ligger i modern ordbehandling och kan létt &ndras och kompletteras.

Vi har hort att Ludvig "uppfostrade sin soner till herremén", men vi vet inte varfor ingen av dem
var intresserad av eller hade mojlighet att Gverta rorelsen. Kanske var 16nsamheten pa nedgdende
mot slutet. Mycket troligt dr att konkurrensen efter hand blev hardare. Méanga "spritfabriker" av
olika slag tillkom under senare delen av 1800-talet. Det ar ju ocksa alltid ett problem med
generationsskifte 1 ett familjeforetag med flera arvingar. Ska arvldtaren vara réttvis mot
arvingarna fir foretaget for litet kapital. Det dr svart for den som ensam Overtar ett foretag att
16sa ut sina syskon, som 1 rdttvisans namn bor fa ut sitt arv.

Vi har hort att "de galna pojkarna Leissner var mer intresserade av att kora fyrspann" dn av
arbetet i1 fabriken. Med "galna" fir man vél tro att man menar vilda. Muntra skulle vdl Dannfelt
ha sagt. Fyrspann var vil den tidens sportbilar och pd girden fanns tydligen goda vagnshéstar.

NAR BORJADE PUNSCHTILLVERKNING VID EKEBERG ?

For oss som alltid 1 forsta hand forknippat Ludvigs verksamhet med punschtillverkning ar det
nagot Overraskande att denna dryck inte direkt omndmns i samband med likorfabriken pa
Ekeberg. Men Dannfelt talar ju bara om "min likorer" och "mina fabrikater". En ging talas om
korsbarslikor. I ovrigt gors ingen specifikation. Det ér ju tdnkbart att punsch inte tillverkades vid
Ekeberg forrdn efter 1839 men troligen har det tillverkats redan tidigare. Da punsch hor till var
slékttradition dr det av speciellt intresse med fortsatt forskning péd denna punkt. Nog ar vil den
svenska punschens historia ett vardigt doktoranddmne!
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UR ASARUMS SOCKENBOK

Enligt Asarum - en sockenbok utgiven av Asarums Kulturvirdsndmnd och Asarums Sparbank
1965 heter det under rubriken Leissnergarden.

Vid borjan av 1800-talet fanns en gard mitt emot (det senare uppforda) reningsverket vid
Marieberg. Egendomen omfattade allt, vad som nu tillhor Marieberg vister om &n och Bo
Dahlbom 6ster om &n. P4 kartan fran denna tid betecknas egendomen med namnet Nya Ekeberg.
Dess dgare var kapten Panchén. (En lustighet: enligt Nordisk Familjebok kommer det engelska
ordet punch av det hindiska panch som betyder fem. Redan forre d4garen av Ekeberg inbjod alltsa
genom sitt namn till punschtillverkning).

Till Holje bruk (Olofstrém) importerades pd den tiden en hel del utlindsk arbetskraft. Bland dem
som di hamnade i Holje var en tysk frdn Leipzig vid namn Ludvig Leissner. Ar 1825 kopte
denne nu ndmnda egendom av Panchén och bosatte sig dér. Leissner inrdttade ett reningsverk for
rabrannvin, vilket han inkopte fran kringliggande bridnnerier. Husbehovsbrinning var ju da
tillaiten. En del av det renade brinnvinet sildes, men en hel del anvédndes for tillverkning av
punsch och likér, som via Karlshamn séldes 6ver landet. Fabrikor Leissner skulle ha varit den
forste, som tillverkade dessa drycker i vért land.

Under Leissners tid rustades egendomen upp, och mycket folk hade sin utkomst pa
"Leisagdrden". Egendomen var norra Gungavals centrum.

Leissner dog omkring 1850 (fel!) och egendomen forsaldes. Allt som var véster om an koptes av
dgaren till Marieberg och vad som lag Gster om &n av Mattis Dahlbom. Boningshuset kdptes av
en bonde i1 Torarp och uppsattes dér i samma skick. Byggnaden &r den, som ligger strax norr om
skolan och nu #ges av Ingvar Petterson. Ar 1839 byggdes en stenbro alldeles lika med Nyebro i
Sviéngsta. Senare byggdes en ny bro vid Mariebergs fabrik och den gamla "Leisabron" fick
forfalla. I slutet av 1800-talet rasade ett valv av bron, och den stod sedan som ruin, tills dgaren av
Marieberg, konsul Svahn lét taga bort den. Ingen som nu blickar ut dver &n, kan tinka sig, att pa
andra stranden har legat en av ortens vackraste gérdar, vilken hade forbindelse med landsvédgen
genom en valvbro, forsedd med gjutjarnspelare och kittingar som ridcken. Endast byggnaden
borta i Torarp minner om tider som varit. (Samt tva sma skyltar i rostfritt vid "Leissavdngen" pa
andra sidan an.)

Hiér tycks forfattaren av hembygdsboken ha gjort ett misstag. Jordbruksmarken som 1&g dster om
an sédldes 1850 till Mattis Dahlbom, men Leissners bodde kvar till ar 1859 dd man enligt
husforhorsldangden flyttade till Karlshamn. Vi vet inget sdkert om hur ldnge tillverkningen pagick
vid Ekeberg. Nar marken Oster om dlven séldes var Ludvig Leissner 68 &r. Nér han flyttade till
Karlshamn 1859 var han 77 ar. Den hér beskrivningen i en hembygdsbok ir ju ingen exakt
historisk kélla, men nog dr den jamte vér egen slédkttradition ett synnerligen starkt indicium for
att punsch verkligen var en viktig produkt vid Ekeberg.
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PUNSCHEN I SVERIGE

Arrak har ldnge varit kdnd 1 Sverige och redan &r 1733 anses den forsta sdndningen av arrak ha
kommit till Sverige med Svenska Ostindiska Kompaniets ldngseglare "Fredricus Rex Sveciae".
Punsch tillreddes i hemmen och Dannfelt talar vid nédgra tillfillen om arrakspunsch, som dracks i
storre miangd &n han ansag vara nyttigt.

Johan Peter von Bergen 1 Karlshamn, som frdn bérjan handlade med fiskprodukter boérjade dven
pa 1840-talet handla med vin och sprit.

Ar 1851 uppges han ha pabérjat industriell tillverkning av punsch, som han kallade Carlshamns
Punsch och omkring 1857 fick han lokal konkurrens av C.G. Berg, som kallade sin produkt for
Carlshamns Flaggpunsch. Ar 1876 kopte brinnvinskungen L.O. Smith C.G. Bergs fabrik och
okade punschtillverkningen.

I boken Punsch - Om seder och bruk av Robert Eldh 1973 skulle &r 1845 vara ett méarkesar i
punschens historia s till vida att vinhandelsfirman J. Cederlunds Soner dé for forsta gdngen
saluhdll fabrikstillverkad punsch p& butelj. Overgéngen till punsch pi flaska innebir att
punschbalen sa smaningom fér vika for den kalla punschen meddelar Eldh. Det vore av intresse
att fa veta om Cederlunds, som alltsd hir uppges vara en vinhandelsfirma tillverkat punschen
sjdlv vid denna tid eller om den mojligen kopts fran ndgon tillverkare, i s& fall inte frdn von
Bergen eller C.G.Berg, vilka forst senare borjade tillverkning. En svindlande tanke: har
Cederlunds &r 1845 kopt sin "fabrikstillverkade punsch pa butelj" fran Ekeberg? Vi vet att fram
till september 1839 dd Dannfelt sista gangen omndmnde Leissner var forséljningen till
Stockholm igdng via ofOridndrade kanaler. Ndgot motvilligt erkdnner vi vél att Cederlunds
Caloric punsch med alla guldmedaljerna dr godare 4n Carlshamns ndgot sétare punsch, men av
nostalgiska skdl koper vi i1 alla fall d4 och da Carlshamns, troende oss ddrmed vara mer
slakttrogna. Leissners i1 Trollhéttan hyrde &ren 1945-54 sommarstélle av Brandalsund sdéder om
Sodertélje. Slottsfrun pd Brandalsund var dnka efter den siste, som med rétta kunde kalla sig
Punsch-Cederlund. Hade vi kanske mer gemensamt med fru Cederlund &n vi d& anade?
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VETENSKAPLIG STRID MED KARLSHAMNS PUNSCHMUSEUM

Vid Karlshamns Punschmuseum vill man inte kdnnas vid ndgon tillverkning av punsch pa
Ekeberg, men for varje sann och patriotisk medlem av sldkten Leissner dr det en plikt att med
kraft hdvda att tillverkningen vid Ekeberg var tidigare dn den produktion som senare kom igang
genom fiskhandlaren fran Karlshamn. Mé ingen skugga falla péd fiskhandlaren men nog ar en
apotekare, som sedan 1815 sysslat med &adla drycker mer trovdrdig som punschpionjér.
Veterligen tillhoér sedan storkommunreformen Asarum Karlshamns kommun, varfér den
Karlshamnska punschpatriotismen lampligen dven kan omfatta och erkdnna Ekeberg. Vi vet
redan genom Dannfelt att ett mangarigt bitrdde hos Leissner lockats over till ett foretag i
Karlshamn och enligt Karlshamnsgrenen av var sldkt har ett bitrdde fran Ekeberg anstillts hos
C.G. Berg och "stulit med sig receptet". Karlshamnsgrenen av var sldkt bor bara en mer palitlig
tradition @n 6vrig sldkt da den grenen genom rddmannen Carl Herman Nicolaus utgjorde en
andra generation i1 Karlshamn. Fran Ekeberg har vi ocksa en priskurant, dir punsch upptas som
en av produkterna, men tyvérr har jag den inte tillgdnglig just nu. Punschmuseet i Karlshamn
hiavdar att vad Leissner salde var punschextrakt. Det skulle onekligen gora var anfader till en
verklig foregdngare, punschextrakt blev ju inte aktuellt forrdn vid spritmonopolets inférande
1917. Sjdlvklart &r inte var sldkttradition om punschtillverkning vid Ekeberg nagot pahitt som
tagits ur luften. Diaremot &r jag inte helt dvertygad om att den senare i Karlshamn tillverkade
punschen verkligen framstélldes exakt enligt recept fran Ekeberg. Bada parter kan vél ha
tillverkat en god, pa arrak baserad dryck, ungefdr som den brukade tillverkas i hemmen. Till dess
ytterligare vetenskapliga fakta frambringas fir vi vdl ndja oss med uppgiften i boken om
Asarum: "Fabrikor Leissner skulle ha varit den forste, som tillverkade dessa drycker i vart land".

Trollhdttan den 13 dec 1992

Axel Leissner
"Slaktforskare"

Wilhelm Krusegatan 1
461 39 Trollhéttan
0520 - 11659



